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{ít£Cf Oj /fft/ifyfttf „ *
BALOGH LÁSZLÓ DR.. A NEMZETKÖZI FILMKAMARA ALELNÖKE NYILATKOZIK 

AZ ELSŐ MILLIÓS MAGYAR FILMRŐL

, ;V* f*1?111** napokban felbukkant a sajtóban a milliós magvar film, a? ..óriás" film terve
Sokat írtak, de meg többet beszéltek róla. Már állásfoglalások és kritikák is elhull; z.,tlak , 
trrvvel kapcsolatban, a Inán<,másunk azonban az voll, hogy a hozzászólók sincsenek teljesen 
lsíi li ""iUZZÍI ' !*,??' oiiró) i van sző. ügyesek állami filmről beszéltek, mások magvar 

vállalkozók összeadásáról, szövetkezeséről, de bizonyosul senki sem mondott,
tudomásunk szerint a Nemzetközi l'iimkamara egy kísérletéről van szó. I-Ízért megkér 

1 1 , ,.f’ KaloRh I oszlót, a Nemzetközi l’iimkamara eis.i alelnökél. mi az igazság a maux :u
l tilos fdm kórul ?

\ kérdésről nem szívesen beszélek mert az egész még az előkészítés 
vonalán mozog. Mint hogy azonban kezdenek téves megítélések is kialakulni, 
jobbnak látom a helyzet tisztázását. Flösziir is ninesen szó semmiféle 
á II a ni i m e i| Ili z a t á s r ó I vagy tervről. X z e g é s / a X e m z e i- 
k vi /. i I- i I in k a m a r á t ó I i n d u I k i. Az alapját a magyar filmgyáriá» 
nemzelkőzi megítélése szolgáltatta. V magyar sajtóban i< ismeretessé váll az 
" összefoglaló tudósítás, amit :t Nemzet közi l’iimkamara az egyes országok 
ihngazdaságálioz intézett kérdőívek alapján készített. A Nemzetközi Filmkamara 
-zt igyekezett megállapítani, hogy az egyes országokban milyen filmek nép- 
-zeriiek, mik a kifogások a forgalomban lévő filmekkel »zeniben V X beéri.e ell 
vadászokból kiviláglott, hogy a magyar film nemzetközi értékelésben már igen 
előkelő helyen áll, népszerű, kedveli. X fő kifogó» a magyar filmekkel »zeniben 
•/erény kiállításuk és az a takarékoskodás, ami) a szakember akkor i» észre*

h it a I a-
■'/. ha nem Js a díszletek hői. kosztümökből, »zótnl. a film külsőségeiből 
’■ja le a megállapításokat. A Nemzetközi Film kamara 

i s megállapít á s a s z érint a m a - 
a r film lm á I» b i e g y e dűli g á l j a. 
p é n /. I e I p a s é g. Hiába »zökken! fel az 

többi évben a magyar filmek előállítási kiül 
étje főleg a drágulás folytán a kél»ze- 
-re, manapság nem ritka a ÍMMUMMI pengő» 
agyar film nemesak a német é» az olasz,

•iiiem a spanyol, svéd, svájci és a eseti filmek 
'okkal nagyobb költséggel készülnek.

Az európai filmpiae önellátása, európai filmek- 
- 'aló kiszolgálása érdekében érlelődön meg az 
terv, hogy olyan országokban elsősorban 

-fagy arországon. a h o I u a g y t o n a I ó
* 1 ni e k g y á r l á s á r a a in íi vészi é » 
v I lm í k ti i előfeltételek in e g ' a o’- 

• a k. megfelelő töke rendel k e



zésére bocsátásával külsőségek! an is kifogástalan 
filmeket csináljanak.

A mult évben Velencében vetődött fel elsőízlien ez a gondolat, amelyet 
Miinchenhen, majd Rómában továbbfejlesztettünk. A Nemzetközi Filmkar mm, 
az 1FK római elnöki ülésén már határozatta is emeltük, b o g y a z 1 i K 
első n a g v f i 1 m j A t Magyarors z á g o n készíti e I.

A film gondozására As gazdasági feltételeinek előteremtésére n e m /. e l - 
közi h i z'o 11 s á g o t k "ü 1 d t e'k k i. Ez ügylien már kétszer járt 
Budapesten Heizer Karl, az IFK főtitkára. Elsőíz.lan a legkülönbözőbb film- 
tervekkel megrakodva ment el. E tervek k ö / ö 11 volt többek 
között „Az ember tragédiája’ is. A Nemzetközi Filmkamara 
választása Mikszáth Kálmán novellájára, „A szelistyei asszonyok,,-ra esett. 
Elsősorban azért, mert az egyik I e g e 1 i s m e r tebb német fii m- 
g v á r t ó évek ő t a foglalkozik f i 1 m r c v i t e 1 A n e k go n d o- 
j á 1 á v a I és illetékes helyről nem emellek ellene észrevételt.

Hogy áll e pillanatban a film ügye ?
Fppen tegnap beszéltem róla telefonon Melzemd. Bizonyos lényegtelen 

módosításokat kívánnak.
\ Mikszáth-féle novella változatlanul kerül filmre ?
Fegkevésbbé sem. Kitűnő magyar írók bevonásával nagyvonalú. Mátyás 

király reneszánszának dicsőségét hirdető, magvas, de mégis vidám, szórakoztató 
film lesz. Olyan film kell, amely minden országban tetszik.

I tonnán kerül rá pénz. ?
Az utolsó fillérig külföldi tőke viseli a film 

k o e k á z a t á t. Jelentékeny résszel vesz részt benne a z olasz B unva 
d e I Lavor o. amely az olasz filmek hivatalos állami bankja. Az amorti­
zációs bizottság tagja éppen ezért az olasz bank legfőbb funkcionáriusa, ti a g y a r 
részről a Nemzetközi Filmkamara megbízásából Bingert János- 
é s in a g a m f o g I a I k o z n n k a fii m előkészítésével. .Mon­
danom sem kellene, teljesen amatőr alapon.

Mibe kerül u film ?
Az előzetes számítások alapján mintegy inásfé millió pengőin*. Magyar 

részről ebből az összegből esak annyi a hozzájárulás, Fogy az előállító eég a 
film magyarországi forgalmazásának jogát meghatározott összegért átveszi, 
t gyanító történik az IKK többi tagállamában is. A film haszon részesedés alap­
ján kerül eladásra, de minden ország biztosítja a legalacsonyabb haszonrésze­
sedést. A fii m a m a g y a r fii m gyártás propagálásán k í v ü I 
még arra is j ó I e s z. h o g y segíts!- g é v e I m eg le he I 
á I I a p í t a ti i a z egyes országok f elve v ö k é p e s s é g é t. Ha 
a kísérlet bevág s hex ágasán elsősorban az IFK őrködik, sor ozat h a n 
lehel gyártani aliár nálunk i s a hason! ó, n a g y k i á 11 í- 
t á s ú, n a g y x o u a I ú í i I m e k e I. A lényeg ugyanis nemesak a filmek 
kiállításában van. A magyar film ma húsz nap alatt készül. Ezt a filmet I c g- 
a I á I) h h á r o m h ó n a p i g í o g j á k esi n á I n i a legnagyobb műgonddal 
Nem kell megijedni, nem szorít ki senkit, esak a jövö évadra van tervbe véve.

Nem fogja felverni ez. a film a magyarországi szinészgázsikat ?
Alig Iliiméin. Mindenkit, aki első vonalnak számít a magyar filmgyártásban 

csatasorba akarunk állítani, de esak az jöhet számításba, aki megérti a fel
adatot és mérsékli igényeit. Átlagban a magyar gázsikat vette 
a I a p ti I It i n g e r l J á u o s, amikor a film költségvetését összeállította. 
Mén í(iv is körülbelül SOO.tHH) pengő int magyar színészeknek, körülbelülcg így is korúméiul .mu.uvn pengő jut niagy 
félmillió pengő a korszerű kiállítás költségeire

Külföldem milyen nyelven hit majd a film ?
M i n d e ti ü 11 esak magyarul, feliratokkal. Nem lesz 

verzins film. minden munkatársa kivétel nélkül magvar lesz. Előreláthatólag 
Hí országban szólal meg a magyar filmgyártás tervbe vett milliós terméke, (d. j.j



Lehár * pesti I 
rámái ilé/i

l .chár Ferenc, a világhírű n 
> akori vendége Budapestn 

palása azonban nemcsak a i 
áljait szolgálja. Az Operate 

I..- Lehár legújabb művét, 
iinfi hatalmas operáját, a 

iák szerint felül fogja mull 
országa” hatalmas sikerét i 
előkeld dunaparti nagyszál!

■»bájában nyilat 
knzik erről a „fiara 
tionciás” rót.

Tulajdonkép 
pen még korai a nyi 
lalkozat. mondja 
mosolyogva. A
Garabonciás" mái 

készen van, de a rész 
leteket vsak a követ ®| 
kezű napokban tár jw 
'■’•aljuk meg Márkus Spíi 
Lászlóval. Minden- 
esetre örülök, hogy a 
..Garabonciás” opera 
ősbemutatója Buda 
Pesten lesz s csak utá­
na kerül ki külföldre. 
Operaházunk olyan 
látványos kiállítás 
ban, olyan szép sze 
reposztásbaa szokta 
kihozni az újdonsá 
gokat, hogy ezek már

I eliái iiilmien héten 
olvassa a lléllháh-oi
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karombn ?

arai, pihen és semmiféle 
»házi vagy filmtervet 
:n forgat a fejében, Leg- 

1 ebb autogrammadáshoz 
,i kedve tollat venni a 
•ebe. A leghevesebb flór- 

a vízzel cs a nappal 
tatja, úszásban világ 
rdra pály ázik, kirán 
i<ain pedig kizárólag 
eskörnyéki jrarasztrió 
•I énekel. < serébe ó 

ja meg a divatos pesti 
tra a helvbeli menyecs- 
*, legényeket. (<»y,l



MORA FERENC DRAMATIZÁLT 
REGÉNYÉVEL NYIT A VÍGSZÍNHÁZ

Krilekcs lánykérőben járt nemrégen Hege­
ln,, Víbor. a Vígszínház főrendezője Szv 

Hivatalos dramaturgiai kérőként 
ims kellett szereznie a Vígszínház számára 
Móra Ferenc „Négy apának egy leánya” 
utml regényét. Fhhez kellett beleegyezést 
kapnia Móra Ferenc özvegyétől, a Móra 
família jelenlegi fejétől. A regény dramali 
válását Hunyady Sándor végzi el, aki jól 
megérdemelt nyári szabadságát pihenés 
helyett ezzel a munkával tölti el, A Móra 
C$a)á(i szívélyesen fogadta a Vígszínház 
kiküldöttjét, egyedül Móra Ferenc hires 
„Vadember” unokája hiányzott, akiről az 
elragadtatott nagyapa annakidején annyi 
- zépet és kedveset 
irt A nyolcadik 
gimnazista unoka 
ugyanis valóban 

vadember”-hez 
méltóan a nyaralás 
nemes és szabad örö­
meinek áldoz.

családi tnegbe-
. des credménve- 
kíppen az említett 

nyut kis ni Mó 
f.iiak egyik más 
munkáját az„Atany 
koporsó” című regé- 
>• t is lekötötte a 

színház előadásra.
I ízűtáu természe­

tesen a legfőbb szc 
•plot, a dramatizáló 

it dolgozó Hunya-
Sándort keres­
let, aki erdélyi 

„ülőföldjéről éppen 
most ruccant fel nő­
it, tv napra Huda

tre. A népszerű írót a kávéház teraszán 
il tiltottuk meg, szájában az elmaradhatat- 

ui félszivarral és szemében azzal az utánoz­
hat at lan optimizmussal, amely olyan sajá­
tos vonása. Azonnal új munkája iránt ér­
deklődtünk.

Olyan munka n mondta, amelyet 
■ era elég az írói szabályok szerint végezni, 

egyeld kell hozzá, nagy kegyelet és sok, 
k szeretet. ( t/t/ vagyok vele, mintha egy 
•íves. elhalt testvérem hátramaradt levele kenilt 
•Ina a kezembe. Nézegetem, forgalom s 

■linden sora a szivemhez ná . . .
Miről szól a darab ?
Kellemes hangit emberi regény. Tőr 

•'leiének színhelye egy eldugott lain, ahová 
ithil.í ulja közben ehvtődik egy archeológus 

indus Árpád kort emlékeket keres Emlé­

kek helyeit azonban egy Irányi talál és várai 
hinni megérinti az élet közelsége, amelytől 
eddig célszerűen elzárkéizolt. Tovább nem is 
mondom. Ez maga a darab

Vígjáték ?
Nem. Egészen pontosan . színmű. .1 

Vígszínház számára készítem .% tekintette! 
arra, hogy az idő sürget, mén most, a szabod 
ságom alatt elkészítem. A cin ónálló munka 
ez jegyzi meg szerényen • amint már 
mondtam, több kegyelet kell hozza, min! 
drámaírói készség.

EBfjpj

Móra Ferenc két unokájával, Vés/lls Ferivel u „Vinlt múerrel” e,
Mártikéval

-— Mikor kerül szilire '!
Értesülésem szerint a Vígszínház első 

darabja lesz.
Mit rejt a cint ? Ki a leány és ki a 

négy apa?
._ .4 leány falusi posláskisasszony. an

négy apa fiedig a jegyző, a pap, a: orvos és 
az archeológus. Legelső szereplője, főhőse 
maga a /ti/u és mindaz, ami a falut alkotja.

—- Privát ügy ekre térve, mily en más szép- 
irodalmi munkán dolgozik ezen kívül ?

Nagyszabású regényen munkálkodom. 
Nem lailom, mikor lesz meg. nem is fontos. 
Ezl még meg kellelI lmom. úgy érzem. Eejtő 
zik bennem egy darab ötlete is. remélem, a 
jövő évben erre is sor kend .

I. T. A.
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Vusl. Uiiuyi gondolt merészel 
és nagyot : 

Megyek villamoson. azt talán 
iiiey kapuk

I.eiliilitH 
\usll, a 
meg a 
Maiivll.

X duhaj 
hlvlkll g»n 
doll Ian 
x alamll,

Két ligeti sztárunk töprengett 
új stlklln.

Közösen rúiötlek : legjobb a 
blelkllll.

X megállóhelynél \iisi. Via 
uyl vári ott, 

a villamos, unták 
a lles/kártol.

Nem Jött

kIXKK 
S Iliit.1Mattá

Somogyi Husi és Kiss Manyi eseti

ma



Kmiamii vallottak biciklin és 
buszon.

Kiindultok tehát villamos
v »sálon.

•*»vte

ra»
Szakad a ruha K inryiui'oi a 

kerék, 
ennyi nini« 

elé«.

A porftirdü után újra talpra 
álltuk

Xlcuúiull erővel biciklire száll 
lak.

ledobta 
"Misii, aztán 
me« a 
Montit.

\rill kell a bicikli

KuUih-WpekTAXIN XIKt.X IIK l'KSTHi:. 
tsK. in s/HA x Ah Hl ri>\ i.

iiirrui

íSlSPIII'

esete a kerékpárral



A KULISSZA

I Hill liiiliriellii. a letiflséyes 
iiilnl s/tniiiiivrndrk onyx <1

klTfl'l V l/M|S!/oil

l.oll lli-a mulorkerrkparxer 
»vriyzönrk kés/ül. Kzl II ké 
pet miír uz első x ml trónini/rii 

v ei Ilik írl róla

Az ország minden Iáján 
nagy népszerűségnek örvendő 
MÓ V E-művészek e hó 26-án 
n: Újvidéki levente-oil hon ban 
tartják bácskai uljnk brjejező 
előadását. Harass Jenő or szó 
i/os titkár vezetősávét « követ­
kező bajtársak utaznak Új­
vidékre : Efjsse.n Irén. I.auri 
sin Irén. Mészáros Erzsébet, 
t 'In/ Anna. Török Gizella, 
Vörös Sári, Hámori] Imre, 
Kántor lléla. Hüstln/ Hadics 
Gyula. Mindszenti Ödön dr., 
Italogh István. ,1 nagysikerű­
nek Ígérkező Újvidéki elő­
adást dr. Hátas Károly a város 
népszerű knltnr tanácsnoka és 
Sínké- Ferenc a városi Zene 
konzervatórium kiváló tanára 
készítette elő A kiváló művész 
gárda július 2 7-éil érkezik 
vissza a fővárosba és augusztus 
elsején mar Balassagyarmaton 
megkezdi felvidéki körútiéit

Július 25-én 
mént/ színlielye 
városa. 
irányi 
Szinhá

ünnepi esc 
les: '/ornboi 

Ükkor rendezi Széni 
lléla. az l’i Magyar 
művésze az első ma

Turku*
elll-kell

Tüll

jót az igazgatósághoz, alighogy 
elolvasták n dramaturgok és az 
egész direkció, - az élet máris 
igazolta a nem mindennapi 
drámai igazságot. A Belváros­
ban egyik előkelő publi­
cistánk szerint : Nyugat 
Kiíróiul határán — több fiatal 
középosztályi származású csa­
tád tagja közösen nyitott eyy 
modern üzletel. Ilyen módon a 
színmű objektív értékén kívül 
az is gyorsítja színpadra vi­
telét, hogy elevenbe vágó aktua 
lílással rendelkezik.

Bajor Gizi a jövő évadban 
ismét meglehetősen idős hölyyet 
játszik. Annát inkább, mert 
lean Sarment Edtnourel”

1

gyarnyelvű szabadtéri ebi 
adást a Bácskában Színre 
kerül Herezeg Ferenc ,,Bi­
zánc”-a. \ jószerepeket Szép
Ilonka. Nijinszky Tamara, 
Xayyajlay György. Szokat- 
Miklós. Szenliványi Béla. 

továbbá zombori műkedvelők 
alakítják. A szobaiért szili 
padot 2ö méter szélességben 
és <r méter magasságban a 
városháza hátsó, oszlopos be­
járata előtt építik jel.

K. Halász Gyula a rádió 
megbízásából Kolozsváron 
volt július 17-én, amikor is a 
kolozsvári városi vezetőséggel 
és illetékesekkel megbeszélte, az 
első helybeli kivánsághang- 
verseny lebonyolítását

Hányt Adorján a nyár 
(lejen irta meg „Drágakő” 
című darabját a Vígszínház­
nak Aluf-tétele amelyet
egész drámai lendülettel bi­
zonyít az volna, hogy a 
magos társadalmi szerepet vivő 
középosztály előkelő szárma 
zásával egyáltalán nem ütközik 
I komoly gyakorlati pálya 
Uighogy benyújtotta a -land-

*/h|i -ikrrrrl 
Zeneakadémiáit

l.iana l'usyiiali. nz olasz rádió 
liárfumfivásznőjv édesapjánál 
(ilaeomo Tasi|tiall prof essz or- 

nál lliidapeslrn nyaral

rí mű darabját lefordította a 
Nemzetinek Hankiss Szilárdné, 
amelyben a női főhős — írd és 
mondd — 106 (egyszázhat)

Grál üessewfly Gyula, a 
Kis Vjság főszerkesztője elő­
adást tart az augusztusi 
Nyári Egyetemen Debrecen 
ben. A oezetőség az egész 
budapesti sújtó vezetősze 
mélyiségeil meghívta a kát 
vitt ista Róma jalai közé. Gróf 
Dessewjly Gyula a néptup 
mindenképpen időszerű prob­
lémáit és feladatait jugalmazzu 
meg nemcsak szakembereknek, 
hanem az általános napi ér­
deklődőknek megfelelő hang 
szerelésben



MÖGÖTT

Prótiát)ák a Royal Reeiiszinha* ny.túdarabjat. melynek D«-ry 
Sári les* a primadonnája ( hu bili' A'/

Cocteau, a hires francia 
szerző ,,/.«s monstres sarrées ” 
timii színmüvénél nyitja meg 
új évadját ii iV.sVÍ Szintűi: 
szeptember í di. Fordította és 
rendezi liarvédh Árpád, a 
Vígszínház főrendezője.

láthatólag jelentős mértekben 
emelkedni fog. A Szintté,- 
tartománytól és Sziléziáiul l.i 
zászig, XopfwlM Passauig 
egész Sémetarszógban min­
denütt rannak szabadtéri v-/n 
pótlék, a legtöbb azonban 
Szász Tiiringiában

FülSp Viola, ii Madách 
Színház tehetséges ifjú miivés; 
nige ti /ö«> évadra az I < 
Magyar Színházhoz szerződőt!

Dora Komar iilnpadon is fel­
lépett Budapesten

( Küblin-kép)

Iteethoven IX. szimfóniáját 
■ ósziir mutatták be (jiiröy- 
.•■zágban, ti er teles Atticas 
intik szabadtéri színpadán, 
t tin: von Hiisslin vezényelte 
, zenekart

A nyár kezdetével a német 
szabadtéri szín főidők ismét 
megkezdik működésükét és a 
szabadtéri színházid- száma 
most sem kevesebb. mint 
békeidőben. Eddig -<! béig 
rőt érkeztek jelentések a szó 
badtéri játékok megkezdéséről. 
ez a *zám azonban előre

Shakespeare .. Vízkereszt" 
pl a Madách Színház adja 
elő u következő évadban Seng 
nyel Vera. Sulyok Maria.
Várkonyi, < ireguss és Toronyi 
Imre játssza. valamint <i 
100 estére szerziHtte.trtt I aruy 
Ida

■<:Bt
MINDEN „KISISTEN“ MEGBUKIK,

mert ember nem élhet szeretet nélkül !”

Kszlerhás Isisen nyilatkozik a Winzrtiork krszftlt új darabjáról

t silultMs lsivku
f Tauber M. kép)

liszt er hás István áj
darabja a Xemzrli Szín­
ház következő évi újdon­
sága már pusztán a rí­
ménél jogra is érdekes. 
Címe: .,Kisistenek” és 

drámai rím körül
belül jelzi is a benne rejlő mondanivalót. Meg­
kértük öt. mondja el <i Délibáb olvasóinak, 
mirőt széd új miire.

Hizonyos társadalomkritikai eltel a pro 
Vinci nil's basákat vittem színpadra inon 
tUdta kérdésünkre, akik ügy érzik egy-egy 
Vidéki gócpontban, mintha az íróasztal es a 
vagyon jógi imén többet' lennének, mint bárki 
mos Ilyen kisistenek forognak jelenetről 
jelenetre, róluk les: szó, pöjjeszkedesiikrol 
(lúgjukról, családi és rokoni szövevényekről, 
amelyek egyre szorosabbra tájiak ezeket a 
különös figurákat.

t másik vezértéma IS érdekei lóig 
Satia Lsztrrhús István Az egyik hasúnak

és
van

let jajt kisistennek törvénytelen gyermeke 
I. aki mint a nyári színtársulat prima­

donnája .rkezik a varosba és elhatározza, 
hogy bosszul áll apján az anyjáért. A han­
gulatot továbbion ásítja, a drámái feszültségéi 
egyre magasabbra emeli az. hogy a bosszúban 
rnelléátl a kis primadonnának a város alkohol 
mámorban élé, szerkesztője. ! büntetőim,!/arat 
bari mégis ők buknak meg. mer! amik,a a kis 
istenek /ónokét, a törvénytelen apa! I, Indiai 
dönteni a tábaréd. kiderül: nem sokra men 
nek vele. mer! egy másik „ksisten lövet 
kezik utána. A súlyos kél /elvonás Illan a 
harm,útik jelvonás katlmrzisa az! mzonyitju 
teljes drámai erővel, hogy az ernten er.-sei.,, 
és (I szeretet iránti vágyódást a politika, 
hatalommal visszaélő emberek let’.,‘mi " 
tehet kitörölni. Minden kisisten megölik:- 
mert ember nem élhet szeretet nélkül.

Eszter hús István darabja témáin újdonság,, 
nál és társadalomkritikai élességénél jog n egy 
aránt nagy figyelmet kelt a pesti köz- ns, g It

II



Qy&ainá.

a
óttancha!

Hölgyeim és uraim, vall 
juk be. hogy a jö nyári 
kánikulában a földi para 
dicsomot valamennyien a 
strandon véljük felfedezni 
A strand a földi tündérek 
napszemüveges, tenyérnyi 
fürdőruhás hona, ahol

>.v:

r<~ k' \ eV 1 / r
, ->1

)'

3\
rl'M

z:

fizek a napfény, víz és levegő kedvéért 
járnak nap'mint nap a strandra !

egyesek szerint fürödni is lehet, ám ez rész 
ben nem divat, mert elázik a dauer, vizes 
lesz az. emprimé fürdőruha, részben, mert 
nincs az a merész hering, aki helyet tudna 
harcolni magának a vadfürdőzók között, 
akik hajnaltól napestig viziéletet élnek 
Jó még a strandon az elveszett kabinkulcs, a 
napszúrás, a meleg sör és megafon, mel> 
bömbölve kéri X Cincikét, vagy Y íjászton! 
a telefonhoz. Szóval gyönyörű az élet a kék 
vagy zöld víz partján, a szabad napfényben 
s főleg akkor ér valamit, ha utána kitudjuk 
pihenni magunkat otthon. Ám alapjában 
véve örüljünk a vidám strandéletnek, csodá­
latos ez. a strandvilág, hiszen egy napra a 
legszelídebb pót könyvelőt is délceg réz- 
bőrűvé varázsolja s a szelíd családapák 
mini vidám Neptunok kergetózhetnek a 
sikongó strandszirénekkel, A bűvös helv 
varázsa hatalmába kerít valamennyiünket

•Jaj. ne »prheeljeii. vizes leszek !



S ha az őszi falevelek hullása 
bekerget minket ebből a 
mesebirodalomból, legyünk 
büszkék emlékeinkre s vall­
juk be őszintén, hogy bronz 
barna színünket nem az 
olasz Viareggión, hanem a 
pesti Locspoes-strand hullá 
mai felett nyertük.

V -Inuiiliilléiiknak ürüli -ikerük vau

Jaj ü<* jo 
n %/cliit hullá­
muk közüli !

f Szűrszabó 
lkai

A pajzan 
felnőttek 
játsza­
doznak

1



Villáminterjú 
R » ni v á r y 
T r u d I v a I

!.'<u;í azért részben, mert remélem, hogy 
V; . életben néhány szép feladatai, 

, mutálhatom, hogy mit tudok. Kekem 
len új rrp fejlődést jelent. Halálosan 
Un■ nagyol: a pályámba s most minden 

j - ■ eszedem, hogy a legjobbat adjam.
a képtárból a Komváry képeket.

I ..ont dia belter,emes leányzót látjuk 
• hatalmas arany* - illag ragyog 

hí!, nagyon jó képet adjon rólam a lap 
: ti, :mm nem látszik, logy nines szép

Ilii de csinos !
/;. az fisét mondái, 

amely az ember eszébe 
/»(, ahogy Hvnwáry Tru 
li kisasszonyt látja. Meg 
;v mondjuk neki azonnal, 
l-.rre egy olyan mosolyt 

, iákéit k, kapunk ajándékba, hont!
a leysze.kszepitesebb holly 

, -/i Itlmesillagok elbújhatnak mellette.
llát. hogy is rogyunk ezzel o hirtelen kar 

■ rrel, kérdezzük n mosolygó ifjú színész 
7 síi jele esoda történt, hogy egyszerre ül 

: dinre szerződtették, ezenkívül leszerződött 
\ ,, aryekho: is az Andrássy Színházhoz 

1,1! ,rsan elmondani ezt ti tündérmesét.
Hl mórul hatom nyugodtan. I ntam már, 

,, égés: sereg alkatommal fel/ateztrk s 
• rogyok sehol. Fogtam magam és fel

■o. rii Yaszary Jánoshoz. # dl roll Muráit 
I ill is bériem, hogy hallgassanak meg valamit 
Hifin. Elmondtam a „Templom egere” egy 
rés •( s utána agy Lili-, mint Vaszary gratulált, 

tettek egy szerződési ívet, kitöltötték, 
(rziultem Ki sem tudom mondani, hogy 

.:. boldoggá telt ez a komoly szerzőiles.
hiszen nines mas vagyam, mint játszani, 
i-.ity.ani és játszani \kar éjjel nappal egy 
jolytában.

Kernek, lés a filmgyári felfedezés '! 
lit próbafelvételt csináltak rólam, utána 

■ on, sok agy ment minden, mint a karika 
, I Kolczonay produkció öt filmre 

mnta telem alá a szerződési. 1: első filmet 
", r be is fejeztük Egy fiatal lányt játszom 
. ...'■ ertlmi láz" bon Dajka Margit, Csorlos

t ímár József, Makláry torsa.ágában, 
szebb gárdái el sem képzelhettem volna 

nagyobb filmszerepemnél. 1 zlán fölt egy 
inkronfilm is. Ebben ugyancsak szer*

■ •. ai teljesültek régi álmai1

Szakíts Miklós nini Szilassv II
A kolozsvári Nemzeti Színház multévi 

kapunyitásakor Hokav János, a Vígszin 
ház. voll igazgatója egy akadémiát vég 
zeit fiatal pesti színészre hívta fel a 
színházi illetékesek figyelmét, llokav a 
lehetséges S'zakáts Miklósra vélzott: 
„Vigyázzatok rá nagyon — mondta, - 
mert elviszem tőletek“. Kókay bevál 
lotta ígéretét. Még le sem zárult a szín 
házi év, de Szakáis Miklós már alá is 
irta szerződését a Vig-nél.

Azt hiszem másfél hónapja — 
mondja büszkén — s hogy nem mind­
járt ide szerződhettem, nem egyedül 
rajtam múlott. Az Akadémia ugyanis 
fenntartja magának a jogot, hogy vég 
zt II növendékeit elsősorban állami szín­
házhoz ajánlhassa. Így kerültem Kolozs 
várra. Azt viszont, hogy most újra 
1‘esteu vagyok, ahova kimondhatatlanul 
vágytam vissza, elsősorban Hegedűs Ti­
bornak. volt tanáromnak köszönhetem, 
<> volt a legelső, aki a vígszínház! szer­
ződésem létrejöttében segített: jóakarat 
lal, jószóval. Szerződtetésemet Harsányt 
Zsolt sem ellenezte. Darabjában, a 'Zenélő 
óra"-ban Kolozsvárt nagy sikerem volt.

A kérdésre, hogy milyen szerepkört 
vállalt. így felel:

Nem én választottam, hanem a szín 
ház igazgatósága döntött. Szilasy 
t.ászlo Iaki mint ismeretes felbontotta 
szerződését a Víg-gel) szerepkörét örö- 
Ialtem. Amellett olyan szerepeket is 
kell játszanom, amilyeneket régebben 
Ajtaynak oszlottak ki. Szóval van elég 
alkalmam a munkára. Széles skála ez

én minden tehetségemmel igyekszem 
e skálán játszani. A munkát tekintve 
nagyszerű gyakorlat volt egyéves ko 
Jozsvári működésem. Itt legnagyobb 
filterem a „l'illámfénynét“ eimü darab­
ban volt. Ez különben kedveim szere 
pvm. Utána gróf Bánffy Miklós Xagy 
úr ja következik.

A színészet kollektív munka és úgy 
hiszem, fölöslegesen dolgoznánk, ha 
nem lenne megfelelő keret és jót össze 
hangolt együttes hozzá. Kimondhat at la 
nul boldog vagyok, hogy Mezig Mária 
val. Tolnag Klári 
val, Ajtayral es 
Somlayral jatsz 
halom együtt.

Szakáts Miklós 
pesti tartózkodása 
nta két film válla 
lattal is tárgyalt 
Rövid nyári sza 
badságát Késztei - 
■én tölti. Vissza 
jövet színházi pro 
iáit július vegén 
Kezdi meg. W. V.



Uttonisto'fó*11

a nép**#**1

Ä. WiavdP* című filmzene p



A Hunnia vezérigazgatója és a sztárgázsik
Több ízben foglalkozott már határozottan állítja, hogy

a Délibáb a sztárgázsik roha­
mos és aránytalan emelkedésé­
nek kérdésével. A Filmkamara 
hivatalos lapja most egyik nyi­
latkozatát közli IIingert János­
nak. a Hunnia vezérigazgató­
jának. akinek véleménye erről 
a kérdésről minden tekintetben 
jigyelemreméltó. Bingert János 
a maga részéről lehetetlen 
állapotnak tartja, hogy amikor

magyar sztár viszonylagosan 
kétszer annyit keres, mint a 
német vezetőszinészek, s olyan 
filmszínészünk is van, akinek 
a jövedelme abszolút értékben 
is meghaladja a legnépszerűbb 
német színész jövedelmét, ho­
lott a magyar film 700 film­
színházra, a német pedig 
10.000 filmszínházra lámasz- 
kodhatik. A filmgyártók a mai

S polarleb Józsefné, a magyar film áj reménysége. aki az 
,,Kin berek a havason” e. íij Nyirő-fllin lőszere pél játssza

az elmúlt két esztendőben 25— 
SO százalékos nyrrsanyagdrá- 
gulás és 30 százalékos munka 
bérdrágulás következett be, 
akkor a szlárgázsi több, mint 
.'no százalékkal emelkedett. Ma 
már a: epizndisták is SOOO 
pengős honoráriumot követel­
nek annak a néhány napi 
feivételt igénylő szerepnek az 
eljátszáséiért, amelyhez hasonló 
szerepeket két évvet ezelőtt 
250 pengős napidíjért vállal­
tak. t Hunnia vezérigazgatója

rendszer mellett tehát nem vi 
selhelik el a horribilisnak 
nevezhető sztárgázsikal. Bin­
gert János szer int színészeink 
nek észhez kell térni, a jövőben 
vagy alacsonyabb gázsiért játsz­
hatnak, vagy pedig kevesebb 
jilmben keli szerepelniük Egy 
népszerű sztár három négy 
filmjét egy esztendőben kitü­
nően el lehet helyezni, de ha ez a 
sztár évente nyolc-kilenc film- 
szerepet játszik, akkor a film 
gyárié) minden reális számí­

tása megbukik, annál is inkább 
mert nem egyszer tapasztal 
haltuk, hogy a nagy név 
varázsa anyagilag néni váltja 
be mindig a hozzáfűzött remé­
nyeket.

Bemutatásra kész új magyar 
filmek

A Hunnia-filmgyárban 
most fejezték be Xyirő József 
„Emberek a havason“ eíiiifí 
eresleli filmregényének for 
gatásól. A külső felvételeket 
már u mull év őszén és telén 
Szőls István rendező készt 
lelte el a esik! és liáromszéki 
havasokban nehéz és viszon 
tagságii* munkával. A film 
leglöhh szereplője havasi szé 
kelv ember s mellettük az 
erdő vadjai. A szereplők kő 
zötl esnpán Hosszú Zoltán 
dr a nevesebb hivatásos szí 
ítész. A női főszerepet Spo 
larieh József né alakította, 
aki eddig még sem színpadon, 
sem Ilimben nem szerepelt. 
A kész film most kerül lubu- 
rulóriumhn, bemutatója va 
lószinüleg a jövő évad köze 
pén lesz.

Most készült el a Jelmez­
bál című magyar filmújdon­
ság is, amelynek szöveg­
könyvét Szituval Zoltán re­
gényéből Hodrigtiez Endre 
készítette. Ebben a filmben 
Aituy Andornak van ko­
moly. nagy szerepe. A Víg­
színház kitűnő művésze ne­
ves orvostanárt játszik, fele­
ségéi pedig Szörényi Éva 
alakítja. Mellettük Turav 
Ida, Greguss Zoltán, Bilicsi 
Tivadar, Mihályiig Béla, 
Bognár Elek és Palaky Mik­
lós játszanak nagyobb szere­
peket.

*

Ugyancsak a Hunniában 
fejezték be a „E’éríihüséy" 
című újdonság forgatásai, 
Daróezy József rendezésében. 
Nayyiványi Zoltán és Bodri 
gtiez Endre forgatókönyve 
alapján. Az áj magyar film 
főszerepeit Vtiger Antal. 
Tolnay Klári. Bulin Edina, 
Vlzváry .Mariska, Léből ay 
Árpáit, Ajtay Andor, Kérész 
tessy Mária. Patak> Jenő és 
Vándoty fiiisztáv játszották. 
A felvételeket lesey Hezsö 
operatőr készítette.



— iijti-nappal
olaíxwTkmagolok!

Bőröndjei összecsomagolva, sz í nőni 
rendben, egymás melleit gubbasztanak 
a szoba sarkában, ö maga csillogó szene 
ni el áll a felfordulás közepette. Utazik. 
Mégpedig repülőgépen, Olaszországba ... 
Most már nincs visszakozás. Szerződé-, 
sét aláírta, mellében az utazás izgalma 
vibrál. A kocka el van vetve...

Mikor kezdi a filmjétt - hangzik 
első kérdésünk.

Július 2í-én, Rómában. Éppen ma 
kaptam táviratot, amely megint aj fel­
vételekre szól. Ezek szeptember U-én 
kezdődnének. Így október elolt nem igen 
látom viszont. Pestet.

Mi az első olasz filmte?
- A „Szerelem szigete“. Ez amerikai 

ízü gengszterparádé főhőse természeti 
sen milliomosleány (én), akinek az a má­
niája, hogy minden évben egy 
regén l/t ír. Emiatt a rablók bosszul es­
küsznek ellene s a leány a bosszú elő' 
egy lakatlan szigetre menekül. Egymá­
sén a szerelem karjaiba ... .Egyi kké 
elavulhatom, hogy a leien újra külföl­
dön leszek. A bolgárok hívtak meg. En 
leszek az első Szófiában vendegszercplo 
magyar színész. . .

Budapestet vegleg lemondta
Dehogy Az Üj Magyar Színháziul

szerződtem. A filmekhez
v íau az aiifjusztusi , J < n fi tói a 

ban már nem jól szom. Később «^nban 
un na l I öbbet. Klárulh a lom. I agy a o10 
évadban három pompás uj sza'Pben 
mutatkozom be. -

K,™ ÄÄ “azonnal látni fogja. Olyan vagyok most. 
mini az elsőrandevus baki is.

Akkor hál szerencsés utók a }

Olaszországi 
ruhatáram 
egy rész­

lete

— jaj, mi 
mindent kell 
még becso­
magolnom !

indulás 
előtt egy 

perccel
I Bereth-képel
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BUDAPEST 1.
,•.40: Ébresztő. Torua. 7.00: 

Hírek. Közlemények, Reggeli
zene. I. Huszár Imre: Erdély- 
ország, induló ; 2. Tafarclla : 
Mosoly, keringő ; 3. a) Rácz 
fali: Nem ütik a jogászt 
igyon ; b) Andor Károly : 
Lenn a faluvégen; c) Dani6 
Pista : Egy cica, két cica ;
4. Leonhardt : Jenő főherceg- 
induló ; 5. Mackeben : Az én 
kis mackóm ; 6. Siede : Fátyol 
és csipke, szvitrészlet ; 7.
Borella: Tirol! keringő ; 8.
Steimel : Foxtrot ; 9. Neuhardt: 
Egri induló ; 10. Tolnay Klári 
parasztdalokat énekel; 11. Le­
har : X három grácia, operett- 
részletek ; 12. Berlini: Ró-
sak és mosoly, dal ; 13. Ha* 
lányi Antal : vitéz Nemes 
Mát hé vezérőrnagy-induló ; 14. 
Sándor Jenő: Nem kell pénz 
a boldogsághoz ; 15. Jussen- 
hoven : Búzavirág-keringő ; 16. 
Knhn : Fababák díszmenete ; 
17. Schnitze: Kívül a kaszár­
nyán (Kelly Anna); 18. Fi- 
gedy Sándor: Az ezred élén, 
induló.

10.00: Hírek.
10.15 : Székesfővárosi Tűzoltó- 
zenekar. Vezényel Eördögh 
János. l. tladfy Hermann: 
Délvidék, induló ; 2. Suppé : 
A szép Galathea, nyitány ; 3. 
l'jváry József: Harmatos ró­
zsák, keringő ; 4. Lehár : Lo­
sonci induló ; 5. Lincke : Ber­
lin éjjel, egyveleg ; 6. Fucsik : 
Álomideálok, keringő ; 7. Pé­
ter : A víg rézművesek, induló. 

11,10: \ ízjelzőszolyálat.
11.20: Francia dalok. 1.
Fauré : Ima közben ; 2. De­
bussy : Szép este ; 3. Poulanc : 
Vidám dalok ; 4. Auric : Ta­
vaszi dallam ; 5. Duparc :
Utazás.

11.40: „A világ legmagasabb 
embere.”

12.00 : llamngszó. Himnusz. 
12.10: S/ulónötös. 1. Vincze 
Ottó: Dallamok a régi jó 
táblabíróvilágból ; 2. Wald­
teufel : A legkedvesebb, ke­
ringő ; 3. Micheli : Katonásdi ; 
í. Boccherini: Menüett; 5. 
Lehár : Szép a világ, keringő ;
6. Szucsik Károly : ír dal ;
7. Godard: Bölcsődal; 8. 
Chopin: a-moll keringő; 9. 
Wieniawski : Ohertass, ma­
zurka. Közben

12. itt: Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : „Houvédeluk üzennek.4*

A Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

2.00 i Szórakoztató zene.
2.30 : Hírek.

2.45 : Műsorismertetés.
3.00 : Arfolyamhírek, árak.
3.20 : Perils Jenő cigányzene­
kara.

4.15 ; ,,Híres magyar utazók.” 
Halász Gyula előadása Biró 
Lajosról.

4.45: Időjelzés, hírek.
5.00 : Szlovák és ruszin híradós.
5.15 : Tánczene. Ilniczky László 

tánczenekara játszik.
0.00 : „Beszél a múlt.” Közve­
títés a csallóközi Somorja 
község múzeumából és temp­
lomából.

0.30 : Szórakoztató klasszikus 
muzsika. 1. J. S. Bach: Két 
menüett és gigue a B-dur 
partitából (zongora: Walter 
Gieseklng) ; 2. Mozart : Kis 
éji zene (berlini filharmoniku­
sok szólistái); 3. Haydn: 
Menüett (gordonka : Pablo 
Casals) ; 4. Beethoven : Bécsi 
táncok (filharmonikus zene­
kar, vez. Weingartner).

7.00 : Magyar, német és román 
híradás.

7.20 ; X Margitszigeti Szabad­
téri Színpad előadásának köz­
vetítése. „Bécsi keringő”. Dal­
játék 4 képben. Irta Marischka 
E. Zenéjét idősebb és ifjabb 
Strauss János műveiből össze­
állította Országit Tivadar. 
Szabadtéri színpadra átdolgozta 
és rendezte Bubik Árpád. Ve­
zényel Rubányi Vilmos. Sze­
mélyek : id. Strauss János 
Solthy György ; ifjú Strauss 
János Pataky Kálmán;
Torinelli grófnő Réthy
Eszter ; Ebese der cukrász 
Bihary Nándor ; Leni, a leá­
nya Barabás Sári ; Kati
mama Simon Marcsa ; Méli,
Gréti, Héli, a három Bollinger ; 
leány Thury Gizella, Elekes 
Zsuzsa és Takács Rózsi ; 
Weszely Ferdinand, szabó 
Ujváry Lajos ; Poldi, a fia — 
Madarász Uiszló; Marcali 
Paolo gróf Ignóth Gyula ; 
Sternau báró Stolpa András; 
Drechsler, koncertmester 
Vándory Gusztáv ; Dommayer 
vendéglős — Pártos Gusztáv ; 
Kratochwillné Kökény
Ilona ; Rudolf, pincér 
Zilahy János ; Kreider, pénz­
táros Antók Ferenc ; Páz-
mándy Sikolya István dr.; 
Magyar vendégek — Bartos 
Irén, Horváth Erzsi, Kőszeghy 
F., Gozmány Gy ; Lakáj

Lantos István ; őrmester 
Fülöp Sándor ; Fanni 
Feszt óvá czy Kató : Pepi, inas 

v. Gozmány Gy.; 1. diák 
Bata Béla ; 2. diák Rácz 
István ; 3. diák — Noszek
László; Post a kocsis Szo- 
kolay Elemér. Hangfelvétel. 

9.40: Hírek.
10.19: „üzen az otthon."AVörös- 
kereszt bajtársi rádiószolgálata. 

11,00: .Német, olasz, angol, 
francia és finn híradás.

11.25: Géezy Barnabás zene­
karának műsorából. 1. Mozart : 
D-dur menüett ; 2. Strecker : 
Odalenn Lobauban ; 3. Lothar: 
'Pangó ; 4. Börschel : Veréb- 
hangverseny ; 5. Rixner : Ba­
jor lakodalom ; 6. Sarasaié :
Cigányosan ; 7. Háringer : Jó­
kedvben. bravurfox ; 8. Rix­
ner : Látomás, tangó; 9. 
Hz Berlin, induló.

12.00: Hírek.

BUDAPEST II.
7.00: Hendőrzenekar. Vezényel 

Szöllősi Ferenc. 1. Kreutzer : 
Granadai éji szállás, nyitány ;
2. Borsai : Jelenetek a kuruc 
világitól, ábránd ; 3. Részletek 
a „Piros bugyelláris” című 
népszínmű zenéjéből ; 4. H.
Bach : Zárójelenet az Ariel, a 
levegő leánya c. dalműből. 

B.öö: Hírek.
8.10 : „üvegkaptárban a dolgozó 
méhekkel.” A közvetítés a 
Svábhegyről.

8.40 : Kamarazene. Mozart :
Esz-dur vonósnégyes.

0.10 : „Olaszországi ritkaságok.”
Kertész János útirajza.

0.30 : Tánezene.

KASSA
6.48: Budapest L műsora.
8.88: I. rész. Szórakoztató zene.
II. rész. Hogy mondjam meg né­
ked . . (Magyar nóták.)

10.88: Budapest 1. műsora.
11.40: Magyar és szlovák hír­
adás. műsorismertetés.

12.00: Déli harangszó a Dómból, 
Rákóczi fohásza és Himnusz. 

12.18: Budapest 1. műsora.
5.16: Arató szokások. Simon B- 
előadása.

5.55: Marjay Erzsébet énekel. 
Zöldi Sándor hegedül.

6.58: Budapest 1. műsora.
7.28—végi*: Budapest í. műsora. 
RÖVIDHULLÁM EGÉSZ HÉTEN 
Éjjel 1—2.54 áréig 32.80 méleren.
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BUDAPEST I.

0 : Lbrev/.Ub Torna. 7.00 : 
ihi**k. Közlemények. Heggel! 
zette. 1. Hehír Istvím: ''ul 

1 Korpátokon, induló , -•
I, inner : A kérők, keringő ;
i Vékony dcszkakerlles ;
hí Zöldre van a rácsos kapu 
festve ; c) Sepertem eleget;
,|i Faggyúgyertyát égetek én;
I Szardíniái gránátosok In­
dulója ; fi. Scot to : Dal it

Nápoly a csókok Ki zenen 
C filmből (Tinó ltossi) ; t>.
Ketelliey : Pillangók a nap­
sugárban ; 7. Schnitze ; I-tini- 
dal ; 8. Delibes : Mazurka a 
„Goppelia” c. balettből ; 9.
Kraul Antal : Solyommadar, 
induló ; 10. Boczonádi Szabó 
imre ; Tulipános a szűröm 
gallérja; II. Hobrecht : Nia­
gara, fo.v ; 12. Zeller : A banya- 
mester, dal; 18- Daloló hon­
vedek : a) l assan, kocsis ,
|,i De szerelnék hajnalcsillag 
lenni ; lt. Pongrác/. István: 
Magyar hősök, induló; la.
Vossen : Mézesbetek, keringő ; 
Hl. Mariótli— Hrati -
dal ; 17. Szauesek
Megérett a repce 
.József) ; 18. Prtcsay
Mérey-induló.

10.90: llírrk.
10.15; Szórakoztató zene.
11.10; \ izjelzöszolyálut.
II. 20: Heméuyl Sándor 
Operaház tagja énekel 
K aesólt Pongrác : Szomorít sz.t- 
kclv nóta (Farkas Imre versei ;
2. Hlatky Endre: Az én fa­
lumban ; 3. Kiss. Angyal Ernő : 
Erdélyi dal (Szakats László 
v,rsei; 1. Népdalfeldolgozá­
sok : a) Zöld erdőben ; b) 
Katonanóta (Búza, búza) ; el 
Toborzó (Kern - Molnár : Da­
loskertből).

11. 50: Dlvaltndósitás.
12.00 : lUtraniiszó. Himnusz. 
12.10: A József nótlor 2. hon- 
véduvulogezred z.mekuni. Ve­
zényel Seregi Artur. 1. Huesik : 
Marinarella, nyitány ; 2. t u- 
zeller: A szép pasztorleány, 
keringő; 3. Lehár : Cigány- 
ünnepély ; I. Pallós dános:
Ifuszárkaiand, egyveleg ,
Zách Győző : Magyar ábránd ; 
ti. Butkay Aladár : I Jjen 
Magyarország, induló, hlizheii

l'.ao* ‘időjelzés, vízállásjelentés. 
1.00: „Honvédelnk üzemiek.

A Vöröskereszt bajtársi radio- 
szolgálata.

2.00 ; WeldliMjer l-.de szoloit- 
zvtiekuru. 1- Hall: Szelek 
násza, keringő ; 2. Losotnzi
Lajos : Verbunkos szvit; . .
Kőszegi Pál : ui Éji zene L>) 
Huntoreszk ; I- Mól«. István 
Lombhullás ; ."> Bendlx : Der­
visek tánca.

l'ango- 
lstván : 

(l'.selényi 
Ferenc :

1.

2.30 : Hírek.
2.15 : Műsorismertetés.
3.00 : Arlolyamltlrek, Arak.
3.20 : Szórakoztató zene. 1. 

Egyveleg Webet- műveiből ;
2. Delibes : Naila, keringő ;
:S. Haarte: Spanyol madrigál ; 
t. Chopin : 3. Etűd (Ninon 
Valiin) ; f>. Farkas l'ereiic :
Két magyar tánc ; 7. Kacsait 
Pongrác : Itákóczi megtérése ;
7. dohaim Strauss : Déli ró­
zsák, keringő ; 8. Caslaldon : 
Tiltott dallam; U. Sebok 
László : A bor románca ; in. 
Molleda : Régi emlékek, spa­
nyol dal ; 11. Homberg : Becsi 
éjtszakák, egyveleg.

4. 15 : Móra Panka mesél. _
1.35 : „Gyújtsunk vadesalánl. 
Vitéz Kiss Vilmos főtanácsos 
előadása.

4,45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Szlovák és ruszin hír­
adás. .

5.15 : ,,Hogyan juthat a mu a kas 
házépítést kölcsönhöz. Kisdy 
Pál miniszteri műszaki taná­
csos iparűgyi előadása.

5.30: llácz Herei elgányzetie- 
karu muzsikál.

(1.00 : „A budapesti spanyol 
iskola." irta Erdős .fenő.

0.25 : Az l jvidéki Polgári italos- 
kör. Vezényel Balassa Rézsű.
I. Erkel : Elvennélek én, csak 
adnának; 2. Ságody Ottmar 
feldolgozása : Bokréta regi ma­
gyar dalokból ; 3. Sztojano- 
v'its .lenő : A magyar nóta. 
Hangfelvétel. . .,

0.50 : Arany János „Fülemüle 
Hiúit költeményéi elmondja 
Bodnár Jenő. Kísér a radto- 
zenekar.

7.00 : Magyar, német és romáit 
híradós.

7.20 : Kél magyar egyíelvonásos.
I. „Karolina, vagy egy sze-
rentsés ílótús". Komédia egy 
játékban, irta Herczeg Ferenc. 
Zenéjét szerezte Vmcze Otto. 
Rendező Németh Antal dr. 
Személyek: Herceg Cerlmo
generális Lehotay Árpád ; 
Nveviczey, bihari prépost 
Csőri OS Gyula : Nyeviczky, 
lovasszázados Jávor l ál ,
Flórián, bécsi pincér liniar 
József; Woher, konnszarms

Makláry Zoltán ; Habi, 
komorna ‘?lthy ‘"‘‘tój“'

■> G-dur szonáta. Jelenet. 
Tritt" Herczeg Ferenc. Rendező 
Szilassv Gyula. Személy ek . 
X hölgy — Bajor Gizi; Az ur 
- - Uray Tivadar. Hangfelvétel. 

0 10: A Székesfővárosi /.enekur 
Beethoven hangversenyének
II. része. Közvetítés a Karolyi-
kertből. Vezényel Csilléry 
Béla. Közreműködik Kovats 
József (hegedű). I. í.oriolaiv- 
nyitány; 2. G-dur és 1-dur
románc iKováls József), J. 
V. szimfónia. ...

o oo . „Mit olvassunk ;>0 III- 
iérért V" Kállay Miklós elő- 
adása.

9. 40 : Hírek,

muuiI

10.10: „Üzen az. oHhoii." A 
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

11.00 : Német, olasz, angol, fián- 
via és finn híradás,
11.25: Fllmdidok. !. Tagi in­
tern : Dal ; 2. Grothe: Dal a 
„Svéd csalogány” című film­
ből ; 3. Bixio : Dal az „Anya” 
c. filmből ; 1. D'Anzi : lejjel a 
Dunán; 5. Ilimmel: Dal a 
„Párizsi fények” e. filmből ;
6. Krimi: Indián szerelmi dal .
7. Hoch maiin : Induló az
„Így is lehet repülni” v. film­
ből ; 8. Edens Majoros : A
szíved megkérdezem, a „La 
Conga” című filmből ; b. 
Fényes Szabolcs : Van-e sze­
relmeseid) vallomás, dal ; 10. 
Sándor Jenő : Dal a kis 
csízről.

12.00 : Hírek.

BUDAPEST II.
5.15 : Huszül hallgatóknak. 

Popov ics Lidia ruszin nép­
dalokat énekel.

0.25 : Mezőgazdasági félóra.
7.00: TAnezem*. Sthymmel

Miklós táncegyüttese játszik. 
8.00 : Hírek.
8.10 : Cgetőversenyeredmények.
8.20 : Lovászi Ferenc vígam - 
zenekara muzsikál.

9.00 : „Asszonynapok.” S/.end- 
rey Ákos néprajzi előadása. 

10.10: Ilalettzene. 1. Hamlel 
A lei na ; 2. Mozart : Les
petites riens ; 3. Erkel : Bű­
nvádi László, palotás ; 4.
Verdi : Aida, templomi és 
mór lánc ; á. Csajkovszkij : 
Virágkeringő a „Diótörő” szvit­
ből ; 6. Bizet : Carmen, a IV 
felvonás balettzenéje; 7 
Bimszkij-Korzakov : Tétel a 
„Hópehely” c. szvitből ; 8.
Lalo : Namuna, szerenád ; b. 
Prokofjev : A három narancs 
szerelme, induló és scherzo.

KASSA
li.46: Budapest I- műsora.
9.00: ]. rész. Lehár müveiből 

II. rész. Tánczene 
10 06: Budapest 1 műsora 
11.46: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.00: Déli harangszó a Dómból 
Rákóczi fohásza és Himnusz 

12-10: Budapest I- műsora.
5.15: Budapest 11. műsora. <Bu 
szia műsor.)

5.45: A Hevessy-együttes tánc 
muzsikája.

0.25: Budapest II műsora.
0.50: Micheli: Olaszország daluk 
ban. (Hanglemez.)

7.00: Budapest 1. műsora- 
8.10: Zathureczkv Ede hegedül 
8.56: Finn előőrsön. Heinz Gaess- 
ner előadása 

9.06: Tánczene.
2M6-vé*l*: Budapest l műsora
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M HABEST I.
U.-tO : i:iirv>/l«í. Tolna. 7.00 :

Hírek, közlemények. Hergeli
zene. 1. .lakó Dezső : Honvéd- 
induló ; 2. id. dohaim Strauss :
(iondüzők, keringő ; 3. a)
I rátér l.órnnd : (»vertek ide, 
darutollas legények ; b) Csar- 
dí'is ; t. Küssél : Győzelmes 
repülők, induló ; 5. Foiiché : 
Sárga rózsák, slowdal ; 6.
Schmidt : Astra, rheinländler 
egyveleg; 7. Szerdahelyi dá­
nos : a) Szemet vetett rám 
< gv legény; b) Répa, répa 
I Mart'/ali verse) ; 8. Striezl
lo/scf : Katonanóták, induló;

Gruber : dódli ; 10. Gidiuli : 
polka ; 11. Édes da hóm, bolgár 
népdal ; 12. Kuszinkó Nándor: 
Ipolysági bevonulási induló ;
1. ' Simonét ti Frati : Ke­
ring«. ; 14. Rixner : Kék ég­
bolt, tangó ; 15. de Fries Ká­
rul-. ; Valahol Oroszországban; 
lo Pálóezv Horváth : Sze­
retem a kertet ; 17. Sándor
lem. Horthy Miklós katonája 
vagyok, induló.

tO.OU : Hírek.
10.15: X Honvéd Gépkocsi-
*.z,»rtár zenekurn. Vezényel Fo- 
garassy József. 1. Blanken­
burg : Kzermester, induló ; 2. 
Hälfe : A cigány nő, nyitány ;
,4. Lehár : Luxemburg grófja, 
keringő ; 4. Komzák : Víg
emberek, egyveleg ; 5. liuszka: 
in Bujdokolva járok ; b) Daru­
madár fenn az égen (tárogató- 
szóló : vitéz Mák Péter) ; 6. 
Weigel Oszkár ; Werth-induló. 

11.10: Vizjelzőszolgálal.
11.20: Biicclnl-áríák. 1. Ma­

nón Lescaut, ária az I. fel­
vonásból (Francesco Merli) ;
2. Manón Lescaut, ária a 11.
felvonásból (Rosetta Pampa- 
nini) ; 3. Bohémélet, ária a IV. 
felvonásból (Kzio Pinza) ; 4.
Tosca, ária a II. felvonásból 
(Maria Gebot ári) ; 5. Gianni 
Schicchi, ária (Piero Pauli) ; 
('). Turandot, ária a III. fel­
vonásból (Maria Zamboni).

11.40 : l'ulásthy Ma reel el­
beszélései.

12.00 : llarangszó. Himnusz. 
12.10: V Szímfonletta szalon- 
ötös műsora. 1. Kemény Ákos: 
.Jöjj gondolámra, szerenád ;
2. Dvorzsák : Humoreszk;
3. Fucsik : Balett patkányok, 
keringő ; 4. Koch marni : Ze­
nélő óra ; 5. K render : Szere­
nád ; (>. Vidák .József : Polka. 
Közben

12.40 : Hírek,
12.50 : Hányt Pali cigányzene­
kara muzsikál.

1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1210 : „Honvédeiuk üzennek." 

A Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

2.00: Puttóin Fde lúnezenek ira.
2.30 : Hírek.
2.45 : Műsorismertetés.
3.00: Árfolyam hírek, árak.
3.20 : Melles Bébi-zenekar. Ve­

zeti vei Vinc/.e Ottó. 1. Arman­
do la : Hollandi menyecske, 
egyveleg ; 2. Seregi Artur :
Nálunk Budán, keringő ; 3. 
Pécsi .József : Rádióhullám- 
zavarok, egyveleg ; 4. Kiss-.
Ángyéi Krim : Cigánygróf, 
egyveleg.

5.15 : ..Majd kinövi a gyermek. 
Irta Waltner Károly dr. egy. 
rk. tanár

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Szlovák és ruszin hír-

5,15: Gémes Irén háríázlk. 1. 
Tournier : Téma és válto­
zatok ; 2. Grandjany : Rap­
szódia.

5.35 : Szép magyar novella.
,,Csábos, a földimádó.” Sze­
mere György elbeszélése. Fel­
olvasás.

0.00 : Az olasz rádió műsoréból. 
„Háborús olasz katonadalok.” 
Hangfelvétel.

0.20 : Honvédmüsor a Vitézt 
Kend Zrínyi-csoportjónak köz­
reműködésével.

7.00 : Magyar, német és román 
híradás.

7.20 : Magyar nóták. Mépessv
Lucia és Lontay-Rajner László 
énekel Toki-Horváth Gyula 
ci gá ti vzeneka rá na k kíséretével. 
Népessy számai : Teghze-
Gerber Miklós : Vége köztünk 
már mindennek (Marcali verse); 
Mikus-Csák István : Én is 
vagyok olyan (Pápai Molnár 
verse) ; Szentmiklóssy Ban­
kó Julia : Piros kendő, babos 
kendő ; Várady Ilona : Miért 
találk oz tünk ((‘//.ere-11 orvát h
verse) ; népdalok : Nincsen 
annyi tengercsillag az égen ; 
Édesanyám, édesanyám.
Lontay-Rajner számai : Fülöp 
Lajos : Az én bolond hű szí­
vemet (Gyagyovszky verse) ; 
Három bokor saláta ; Dobos 
Erzsi : Hét csillagból áll a
göncül szekere ; Balázs Árpád : 
Csak még egyszer tudnék 
hazamenni ; Réten, réten, 
népdal. Közben

7.50 : „Homoród-fiirdő,” Lévay
Lajos dr. előadása.

11.10 : Külügyi negyedóra.
8.25 : lat Hindin Érni zongorázik. 
Chopin-művek. 1. Polo­
naise (esz-moll) ; 2. Mazurka 
(cisz-moll) ; 3. Mazurka (Asz- 
dur) ; 4. Prelude (A-dur) ; 5. 
F-dur keringő ; (i. Scherzo
t cisz-moll).

8.50 : Séta a magyar kékróka. 
ezüstró ka és nerctenyésztési 
telepen. A közvetítést Eszter­
gomból Budinszky Sándor ve­
zeti.

9.15 : Dórit Kreisler bécsi dalo­
kat énekel. Zongorán kíséri 
Horváth Jenő és Vécsey Ernő.

9.40 : Hírek.
10.05: „Üzen az otthon,” A 
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

11.00: Német, olasz, angol, 
francia é.s finn híradás.

11.25: Szórakoztató zene.
12.00 : Hírek.

KM H ABEST 11.
7.01) : Kamarazene. 1. Bocche­
rini : Allegro con brio ; 2.
Beethoven : . e-moil szonáta
zongorára és hegedűre (zon­
gora : Rudolf Serkin, hegedű : 
Adolf Busch).

7.30 : „Szerelmes istenek.” Do- 
mán Andrea dr. előadása a 
Szépművészeti Múzeum grafi­
kai kiállításáról.

8.00: Hírek.
8.10 : Kád lózene kar. 1. Brahms:

2. és 3. magyar tánc ; 2. Áts 
Tivadar : Babja vagyok, tan­
gó ; 3. Pongrác/. Zoltán : Ver­
bunkos szvit ; 4. E. Fischer: 
Vidám keringő ; 5. Huszka : 
Csikesicsóban ; 6. Gebhardt
Rio: Exotik us bölcs Mai ; 7. 
Lehár : Kék ina zur, egyveleg.

9.10 : „Árpádházi Boldog Margit 
környező te.” Galla Ferenc dr. 
egyetemi tanár, pápai prelátus 
előadása.

10.10 : A Kassal Szalonzenekar
műsora. 1. Kobrecht : Utazás 
Bécsbe, nyitány ; 2. Ziehrer:
Bécsi polgárok, keringő ; 3.
N ed bal : Lengyelvér, egyveleg;
4. Magyar népdalegyveleg (Leo­
pold feldolgozása).

KASSA
6.40: Budapest l- műsora.
9.00: 1. rész- Szórakoztató hang­
szerszólók. II. rész. Zarah 
Leander és Gigli filmdalai, 
közben a bécsi filharmonikusok 
zenekara keringőkel játszik.

10-00: Budapest L műsora.
11.40: Magyar és szlovák hír­
adás. műsorismertetés.

12.00: Déli harangszó a Dómból, 
Rákóczi fohásza és Himnusz. 

1210: A Szimfonietta szalon- 
hatos műsora. Ezt az adást Bu­
dapest 1. átveszi! 1- Kemény 
Ákos: Jöjj gondolámra, szere­
nád; 2. Dvorzsák; Humoreszk.
3. Encsik: Balettlányok, ke­
ringő; 4. Kochmann: Zenélő 
óra; (>. Peter Kreuder: Szere­
nád; 6. Vidák József: Csibi.

12.40: Hírek Budapest I.-ről- 
12.50: Danyi Pali cigányzene- 
kara muzsikál. Ezt az adást 
Budapest I. átveszi!

I. 20: Budapest 1. műsora.
10-10: A Kassai Szalonzenekar
műsora. Ezt az adást Buda 
pest II. átveszi! 1. Robrecht: 
Utazás Bécsbe. nyitny; 2. Zieh 
rer: Bécsi polgárok, keringd: 
;í. Oscar Nedbal: Lengyelvér. 
egyveleg; -I. Magyar népdal- 
egyveleg (Leopold (eldolgo-

II. 0(1 végig: Budapest 1. műsora
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CSÜTÖRTÖK
Július 30

BUDAPEST I.
li. iü: Ébresztő. Torna. 7.00: 
Hírek. Közlemények. Heuflcll 
zene. 1. Kossuth-indutó ; 2.
u) Rácz Zsiga : Nem, nem. nem; 
h) Kádas : Kék a búzavirág ; 
e) Rácz Pali : Kopogós a csiz­
mám ; d) A faluban nincs több 
kislány ; 3. Bordin : Keringő ;
4. Jamada : Japán nemzeti dal;
5. Scot to : Jöjj, csak jöjj, dal
(Erna Sack); ti. Kölscher : ha­
lasi muzsikusok ; 7. Délieké : 
Mosolyod add nekem; H. 
Kilnneke : Keringő a „Samar­
kand! lakodalom-’ c. operett­
ből ; 9. Bankó—Priesay : Ma­
gvar vér, induló ; 11. Grot he : 
Csalogány, dal; 12. Bilit: 
Hajnali ólom ; 13. Balázs
Árpád—Baghy Gyula : Gyere 
velem az erdőbe ; 14. Richter : 
Gránátos-induló ; 15. Götz:
Bécsi dal; 16. Costa: Egy 
Pierrot története, ábránd ; 17. 
a) Kilyukadt a kötőm; b) 
Hajnalban, hajnal előtt ; 18. 
Farkas Dezső : Vitézi induló.

10.00 ; Hírek.
10.15 : Egyvelegek. 1. Grlcg : 
Egyveleg (berlini filharmoniku­
sok); 2. Amadéi : Középkori 
dallamok egyvelege (Piraino 
zenekara); 3. Hegyen-völgyön 
(Rosl Seegers, Alexander Heit­
mann) ; 4, Johann Strauss: 
Kirándulás a Bécsi-erdőbe 
(szimfónikus zenekar és ének­
kar) ; 5. Cineké: Egyveleg
(énekegyüttes és Adalbert Cut­
ter zenekara) ; ti. Figedy Sán­
dor • Magvar ábránd (Mária 
Terézia 1. honvédgyalogczred 
zenekara, vezényel Figedy 
Sándor).

11.10 : Vizjelzöszolgálat.
11.20: Mozart: Andante, me­
nüett és rondo. Mélyhegedűn 
előadja Nagy Ilona.

11.40: „Nvaraljunk-e a háborít 
Idején V Szitnyay Jenő elő­
adása.

12.00 : Ilaruugszó. Himnusz. 
12.10: Folyamerők szalonzene­
kara. 1. Fricsay Richard : 
Erzsébet-keringő ; 2. Bobrecht: 
Operettegyveleg ; 3. Micheli : 
Csók-szerenád ; 4. Ranzato:
Passióim ; 5. Stephanides Ka­
roly : Pusztai hangulat, ma­
gyar dalegyveleg ; ti. Poldini: 
Babatánc ; 7. Czibulka : Inter­
mezzo ; 8. Bratton : Japánban. 
Közben 

12.40 : Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés.
I. 30; „Honvédőink üzennek." 

A Vöröskereszt bajtársi radio- 
szolgálata.

2.00 : Szórakoztató zene.
2.30 : Hírek.
£.45 : Műsorismertetés.
3.00: Arlolyamhlrek, áruk.
II, 20 I Villák Sándor cigányzene­

kara muzsikál.

4.15 : Ruszin hallgatóknak.
„Fordítások a ruszin irodalom­
ban.” Irta Baleczky Emil. 
(Versek és összekötőszöveg.)

4.45 : Időjelzés, hirck.
5.00 : Szlovák és ruszin híradás. 
5.15: Rádiózenekar. 1. E. Fi­

scher : Találkozás Bécsben, 
nyitány ; 2. Klossas : Granada, 
tangó; 3. Kcncssey Jenő:
Két magyar tánc : 4. Krender : 
Tánc- és filmegyveleg; 5.
Bágya András : Slowfox ; ti. 
Fehér István : Carioca. 

ti.OO : „A szlovák líra negyed­
százada." Kovács Endre elő­
adása. A verseket elmondja 
Ungvári Cászló.

0.20 : Dolmány! : Szimfónikus 
percek (szimfonikus zenekar, 
vez. Wood).

0.35 : „Petőfi, a lioiivédköltö." 
Előadás a Vitézi Rend Zrínyi- 
csoportjának műsorából.

7.00 : Magyar, német és román 
híradás.

7.20: „Szép a világ." Hang­
lemezek Cehúr Ferenc mü­
veiből. 1. A mosoly országa, 
nyitány (berlini állami opera 
zenekara); 2. Cigányszerelem 

Garabonciás diák dala 
(Udvardy Tibor); 3. Szép vagy 
Erdélvország (Tamás Ilonka);
4. Paganini, operettrészlel 
(Armando Piramo zenekara);
5. Lehár —Berlini : Clo, clo 
(Mercedes Capsir); ti. Lehár 
Harsányi : Cárevics — Volgá­
dul (Rosier Endre).

7.50 : „Énekes madár." Székely 
népi játék három felvonásban, 
írül Tamási Áron. Zenéjét 
szerezte és vezényel Losonczy 
Dezső. Rendező Szilassy Gyula. 
Személvek : Gondos Eszter 
Orsolya Erzsi ; Gondos Re­
gina — Hollós Melitta ; Gon­
dos Magdolna — Szeleczky 
Zita ; Bakk Cukács — Bihary 
József; Préda Máté — Mak- 
lárv Zoltán ; Kömény Móka

, , .; Kömény Ignácné 
-- Berky Cili; Katolikus pap 
— Rákosi Pál; Boszorkány — 
Pásztor János ; I. vénasszony 
— Gazdy Aranka ; II. vén- 
asszony — Hahnel Aranka ;
III. vénasszony — Harsány; 
Gizi; 1. hang — Turányi
Alajos ; IC hang — Szilágy; 
Aladár; III. hang Hányt 
Antal; Dobos ember - Anion 
Ferenc.

9.40: Hírek, lóverseny-eredmé­
nyek.

10.15: „tizen az otthon.” A 
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

11.00: Német, olasz, angol, 
fraliéin és finn híradás.

11.25 : Gáspár Lajos cigányzene- 
kara muzsikál.

12.00 : Hírek.

BUDAPEST II
7.0(1 : A kolozsvári opera együt­

tesének előadása. Közvetítés a 
Károlyi-kertből. „Traviata." 
Dalmű négy felvonásban. Szö­
vegét írta ifj. Dumas Sándor 
Kaméliás hölgy c. színműve 
után Piave. Fordította Cányi 
Viktor. Zenéjét szerezte Verdi. 
Vezényel Endre Béla. Szemé­
lyek : Valeri Violetta - Páka 
Jolán ; Bervoix Flóra 
Cörincz Zsuzsa; Annina 
Szabó Gabriella ; Germont 
Alfréd Angyal-Nagy Gyula; 
Germont György • Mélykúti 
Horváth József; Gaston 
Kishonty József : Duphol báró 
— Virágos Mihály ; D'Aubigny 
márki — Horváth László ; 
Grenville, orvos Szanati
József.
A 11. felv. után kh.

9.40 : Hírek.
10 10 : „Magyar szerzők táue- 
dalul."

KASSA
6.40: Budapest 1 műsora.
9.0«: 1. rész. Olasz mesterek 
müveiből. 11. rész- Magyar nó­
ták.

10.00: Budapest I. műsora 
11.40: Magyar és szlovák hír­
adás. műsorismertetés.

12.00: Déli harangszó a Dómból. 
Rákóczi fohásza és Himnusz. 

12.10: Budapest 1 műsora.
6.15: Szlovák hallgatóknak: Va- 
racskay József szlovák népda­
lokat énekel, Orgován Jani ci­
gányzenekara muzsikál. Közben 

545: Babits Mihály irodalmi al­
kotásai. Szekeres István szlo- 
váknyelvű a lóadása.

6.15: Legendás hírű magyar asz 
szonyaink: Haller grófné, Ká­
rolyi Klára. Nagy Méda elő-

045: A kassai Cyra-dalkör mű­
sora, vezényel Stefancsik Ti­
bor. 1. Halmos László: Minden 
földek Isteni dicsérjétek; 2. 
Beleznay Antal: Isten veled ha­
zám; 3. Pacius: Halld, mily 
édes dal (finn dal); 4. Kada - 
Mihó: Gulyás vagyok; 5. Szögi 
Endre: Tisza szélén elaludtam; 
6. Népdalkánonok (Bárdos fel­
dolgozása); 7. Harmat Artúr: 
Népdalegyveleg, a) Jaj be han­
gos a becsali csrda; b) Viszik 
a menyasszonyt; c) Jaj. de fáj. 

7.00—végig: Budapest I- műsora
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BUDAPEST 1,
K.40 : Ébresztő. Torna. 7.00 : 

Hírek, közlemények. Kegyeli
zene. 1. Doroszlai Károly : 
Szent istván-incluló ; 2. a)
Horthy Miklós azt írta a le­
vélbe . b) Hull az eső erdei 
virágra ; c) Százados úr, ha 
felül a lovára, katona nóták ; 

I’reundorfer : Nászkeringő ;
I. Niel : Otthon, induló ; 5.
Nutile : A pásztor szerelme, 
dal ; (i. Marguti : Szerenád ;
7. Olias : Száz hajó ; 8. Liszt : 
XII. rapszódia ; 9. vitéz Mar­
ton Béla : Nemzeti Munka- 
központ-induló ; 10. Johann
Strauss : Bécsi bonbonok, ke­
ringő ; 11. Mostazo : Paso-
doble ; 12. Morvuy Károly :
Kaptam egy levelet ; 13. 1 ha­
mv : Kgy diák elindul ; 14. 
Danko Fricsay : Hej, liba, 
induló ; 15. Dehnet : Dal ; 16. 
Kivel,i : Vörös ördögök ; 17. a) 
Lengyel Miska : Asszony, asz- 
szony, az akarok lenni ; b) 
l'alotássy : Bazsa Móri libája ; 
ei Esztendőben egyszer esik;
18 Nánússy Megai : Honvéd 
Akadémikusok indulója.

10.00 : Hírek.
Iti.t.%: Sovinszky László szalon­
zenekara. 1. Adam : Nürn­
bergi baba, nyitány ; 2. Pa- 
zeller ; Herkulesfürdői emlék ;
3. flosltoino : Japán szvit ;
1. Blxner: Látomás, tangó;

Boulanger : Cigány-polka ; 
ö. Svendsen : Norvég rap­
szódia ; 7. Poldini: Marionet­
tek tánca ; 8. Vecsey : Északt 
éj ; 9. Rossini : Tarantella.

II. 00: Liszt Ferenc halálának 
J*. é\ fordulóján. Közvetítés a

t vrencrendiek belvárosi temp­
lomából. Előadásra kerül Liszt: 
Requiem, Utána : Liszt : Pre- 
ludium és fuga a B-A-C-EI 
lémára (orgonán előadja Ger- 
gely Ferenc). A templom ének­
karát Privler Gyula vezényli, 

12.00 : lluranyszó. Himnusz,
12.10 : Szórakoztató zene. Hang- 
felvétel. közben ;

12.40 : Hírek.
1,20: Időjelzés, vízállásjelentés.

1.30: „llonvédehik üzennek."
A Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

2.00 : A Szent István 3. honvéd- 
gyalogezred zenekara. Vezé­
nyel Helényí Gyula. 1. Dávid 
Péter : Szent László-iuduló *,
2. Johann Strauss : Amit a 
Bécsi-erdő mesél, keringő ; 3. 
Gounod : Ábránd a „Faust” 
c. operából (összeállította Se­
regi Artúr) ; 4, László István : 
Magyar levente-induló.

2.30 : Hírek.
2.45 : Műsorismertetés.
3.00 : Aríolyumhírek, árak.
3.20 : Wilhelm Backhaus

Brahms-mii veket zonyorázlk.
I. g-moll rapszódia ; 2. a)
a-moll intermezzo ; b) A-dur 
intermezzo; 3. d-moll zon­
goraverseny (hanglemezek).

4.15: „Egészségügyi szolgálat a 
mozgósított hadseregben." Irta 

Karos Dezső dr. orvos-száza-

4.45: Időjelzés, hírek.
5.00: Szlovák és ruszin hír­

adás.
5.15 : „Nugyanyó tónerendje." 

Irta és összeállította Szathmáry 
Antal. Személyek : Fánika, 
nagyanyó Szilvássy Margit ; 
István, nagyapó — Hámory 
Imre ; Náni — Orosz Vilma ; 
Bcrnát — Bilicsi Tivadar ; 
Cigányprímás — Matány An­
tal. Ezenkívül ifjú urak, első- 
bálozó leányok, mamák, papák, 
hölgyek, urak és báli közönség. 
A zenét Vincze Ottó vezényl­
ésével a rádió zenekara és Bura 
Sándor cigány zenekara szolgál­
tatja. A bálon végigvezet ben­
nünket Szilassy László. Ren­
dező A. Balogh Pál. Hangfel­
vétel.

II. 15 : Német hallgatóknak.
0.35 : Korényl Aladár cigány­
zenekara muzsikál.

0.50 : Sportközlemények.
7.00 : Magyar, német és román 

híradás.
7.20 : „Petőfi napja." A Petőfi 
Társaság irodalmi estje. Közre­
működik : Gáspár Jenő, iíj. 
Hegedűs Sándor, Vályi Nagy 
Géza és Nagy István, a Nem­
zeti Színház tagja.

7.55: Táuezene, A Magyar
Revü Tánczenekar játszik.

0,50 I „Ahol gyermek voltain.’’ 
„Vándortársulattal a Kárpá­
toktól az Adriáig." Laczkó 
Géza csevegése.

0,10 : X Mária Terézia 1. honvéd- 
gyalogezred zenekara. Vezényel 
Pongrácz Géza. „Operettrész­
letek." 1. Huszka : Bob her­
ceg, gárdainduló ; 2. Johann 
Strauss: Egy éj Velencében, 
nyitány ; 3. Verő György' ;
Szultán, keringő ; 4. Lehár :
Drótostól, egyveleg.

9.40 : Hírek.
10.10: „Üzen az otthon,'* A 
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

11.00 : Német, olasz, angol, fran­
cia és finn híradás.

11.25 : Tánezene.
12.00 : Hírek.

BUDAPEST II.
0.55: Korényl Aladár cigány­
zenék ara muzsikál.

7.45: IThrner Fereue eltera- 
s zárnál.

0.00: Hírek.
0.10 : Göllerleh Gizella Liszt 

müveket zongorázik. 1. Vál­
tozatok egy Bach-témára ; 2. 
Spozalizio ; 3. Asz-dur hang­
verseny tanulmány'. Hangfel­
vétel.

0.50 : Hegedűs Mikiás hegedül,
1. Kodály*: Adagio; 2. Ve­
csey : Vízesés; 3. Chopin :
Cisz-mol nocturne ; 4. Wie-
niawsky : Scherzo Taran­
tella.

9.00 : „Az életkor kerülgetése."
Vass Olga dr. előadása.

10.10 : A Melles Iléla-zeiiekar.
Vezényel Vincze Ottó. 1. Fu- 
csik : Miramare, nyitány ; 2. 
Verdi : Traviata, ábránd ; 3. 
Kéler Béla : Tokaji cseppek ;
4. Kreisler : Bécsi capriccio ;
5. Lehár : Víg özvegy, keringő;
6. Zoltay Zoltán : Hegedűs 
ezredes-induló.

KASSA

I. 40: Budapest I- műsora.
9.00: I. rész. Liszt-müvek U
rész. Tánczene.

10.00: Budapest I. műsora.
II. 00: Szórakoztató zene hang­
lemez ról.

11.40: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.00: Déli harangszó a Dómból. 
Rákóczi fohásza és Himnusz. 

12.10: Budapest I- műsora.
8.15: Bethlen Gábor érintkezése 
Kassa polgáraival. Kerekes 
György dr. előadása.

6.35: Peskó Zoltán orgonái- 
7.00: Budapest I. műsora.
7.20: Vendéné Boros Margit és 

Nagy József magyar nótákat 
énekel. Zemplényi Müller Béla 
cigányzenekara muzsikál.

8.20: Ki mit szeret . (Hang 
lemezek.)

8.50—végig: Budapest í műsora
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SZOMBAT
augusztus I

BUDAPEST 1.
lí. il) : fibres7.16. Torna. 7.00 : 

Hírek. Közlemények. Reggelt 
zene. 1. Várhalmt Oszkár: 
Hála király-induló ; 2. Lodo- 
vico Mario: Hódolati ke­
ringő; :i. a) Haragszik az 
édesanyám ; li) Kinek mi 
gondja vau rája ; c) Cigány- 
asszony sátora ; 4. Pettinato : 
Olasz induló; 5. Kerten
Menses : Szép Manón, tangó­
dal ; 6. Sommerfeld : A három 
jómadár, galopp ; 7. Gergely ff y 
Gábor: Légy enyém, an­
gyalom ; 8. I.lneke: János­
bogárka, idill ; 9. Vincze Ottó :
1‘ajtás, pajtás ; 10. Ven!— Lira: 
Illet vidámság, keringő; IL 
lary : Vidám fax; 12. Hos- 
mer : Kínai nászmenet ; 13. 
Winkler : Dal ; 14. Fahrbach : 
Széchenyi-Induló ; 15. Carme

O.orlnto : Gitár és mando­
lin ; Ili. Scotto : Szép leány­
kám (Tinó Rossi); 17. a)
Dankó : Battonyára befutott 
a gyorsvonat ; b) Kérges a 
tenyerem ; 18. Bachó István :
I. udovika-induló.

10.00 : Hírek.
II, 15 : Kálluy Miklós miniszter- 
elnök megnyitja a debreceni 
Nyári Egyetemet.

11.10 : VÍrjeIzöszotgálul.
11.20: Szlrányl János zongoiá- 
zlk. Tanulmányok. 1. Liszt : 
ai l.o ricordanzu; b) f-moll 
tanulmány; 2. Chopin : a)
esz-moll ; b) c-mol tanui-

11.40: „Erdei gyümölcsök és 
egyéb vudontermő növények 
(elhasználása a táplálkozás-

12.00 : Hnrungszó. Himnusz. 
12.10: Folyamőrök lüvószeue- 
kara. 1. vitéz Náray Antal: 
Krdély-induló ; 2, , Csajkov­
szkij : Fedora, nyitány ; 3.
Johann Strauss : Kék Duna 
keringő ; 4. Pécsi József :
Porloria-induló; 5. Fricsay
Hichárd : Venl, vidi, viel, 
induló ; 6. Blanc : Olasz Ifjú­
sági induló (Ruszlnkó Ná»- 
dor hangszerelése) ; 7. Kli­
ment : Komoly és vidám dalla­
mok egyvelege; 8. Ruszinkó 
Nándor: Magyar tánc ; 9.
Seregi Artúr: József nádor- 
induló. Közben :

12.40 : Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.110: „llonvédeink üzennek.” 

A Vöröskereszt bajtársi rádio- 
szolgálnta. ,

2.00: Tánezene. Sthyuuuel
Miklós juzz-együttese játszik. 

2.110 : Hírek.
2.45: Műsorismertetés.
;|,00 : Árfolyamhírek, árak.

14.20 : Surányl lludl cigányzene- 
kara.

4.10: Gyermekdélután. „Véd­
jük meg az erdőt." Hang- 
játék. Irta Bangáné Tóth 
Teréz. Zenéjét szerezte Zánkay 
Viktor. Vezeti Harsány! Gizi. 
Előadják a gyermekszereplők.

4.45 : Időjelzés, liirek.
5.00 : Szlovák és ruszin hír­

adás.
5.15: Szórakoztató zene.
5.50: „Muyyur loll u magyar 
kardért." A szegedi Dugonics 
Társaság irodalmi délutánja. 
Közreműködik : Szabó Sándor, 
a Nemzeti Színház tagja és
Fejér József dr. 1. Banner 
János dr. megnyitó beszéde. 
2. Sik Sándor-versek ; 3. Bá­
lint Sándor előadása Kálmány 
Lajosról ; 4. „A régi Szeged 
jókedve." Szigethy Vilmos 
előadása. 5. Sík Sándor-versek.

11.20: Vidám hanglemezek. 1. 
Pryor : A füttyős és kutyája 
(orgonaszóié : White); 2. Ros­
sini : Teli Vilmos, nyitány 
(paródia, Coeur Dames ének- 
együttese) ; 3. La fattoria,
keringő (Novelty Columbia- 
zenekar); 4. Szerdahelyi Já­
nos : Három kislány, három
honvéd (Nagy Izabella).

0.35 : Hunyképek liineu-onnuu. 
7.00: Magyar, német és román 

híradás.
7.20 : Liszt: Mazeppa — szlni- 

fónlkus költemény (Odeon 
szimfónlkus zenekar, vezényel 
Knappertsbusch).

7.40: „Egy szenvedélyes nya­
raló.” Farkas Jenő csevegése. 

7.55 : Maieslner Béla Jazz-zou- 
yoraszámal.

B10: „Akiket mindig szívesen 
hallgatunk." Hosszú Zoltán 
csevegése. Hangfelvétel.

8.20: ltádlázenekar. Vezényel 
Törők Emil. Közreműködik 
Zsögőn Lenke és Laczó István, 
az Operaház tagja. 1. Johann 
Strauss : a) Egy éj Velencében, 
nyitány ; b) Cigánybáró, Sálit 
dala (Zsögőn); c) Cigánybáró 
duet t (ZsögOn-- Laczó); 2.
Millöcker—Mackeben : a) Du-
barry, dal (Laczó); b) Dubarry, 
keringő (Zsögön); 3 Buttykay 
Ákos: Kzüstsirály, duett
(Zsögön és Laczó); 4. Huszka : 
Gül Baba, egyveleg (Zsögön és 
Laczó); 5. Részletek Lehár : 
Szép a világ c. operettjéből, 
a) Nyitány ; b) Erzsébet be­
lépője (Zsögön); c) György 
belépője (Laczó); d) Nihar 
zene a II. felvonásból és finálé 
(Zsögön és L.aczó); e) Rumba 
a HL felvonásból.

0.40: Hírek.

10.10 : „tizen az otthon.“ A 
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

11.00: Német, olasz, angol, fran­
cia és Iliin híradás.

11.25: Perils Pall cigányzene- 
kara muzsikál.

12.00 : Hírek.

BUDAPEST II.
(1.35 : Mezőgazdasági félóra,
7.00: Akom Lajos orgonái a 

káli In-tóiT templomból. 1
Bach: c-mol! prelúdium és 
fuga ; 2. Bonnet : inter­
mezzo ; 3. Dubois : in Puru- 
disum; 4. Boss! : Az öröm
órája.

7.25 : „Magyar államférfiak az 
irodalomban." Koroknay Ist­
ván dr. előadása Széchenyiről, 
Kossuthról és Deákról. Fel­
olvasás.

7.40 : Voss Margit, az Opera ház 
tagja énekel. 1. Kazacsay 
Tibor : Bárkadal ; 2. Hodula 
István : a) Szeretném, ha 
szeretnének ; b) őrizem a 
szemed (Ady versei); 3. Dől seb 
Zoltán: a) Uram, nem pa­
naszkodom (Czikle Valéria ver­
se) ; b) Dalolj (Jáki Klára 
verse); c) Valahol messze 
(Jékey Aladár verse).

8.00: Hírek.
8.10 : tyetőversenyerrilniéiiyek.
8.20 : Sztáré Sándor hangszer- 

hármasa. Tagjai: Garay
Gvörgy (hegedű), Rohmann 
Henrik (hárfa) és Sztára Sándor 
(harmóniám). 1. Cesár Franck : 
Panis angelicus ; 2. Fibich :
Poénre ; 3. Saint-Saens : Ro­
mánc ; 4. Chopin : Nocturne ;
5. Pierné : Szerenád ; 6. Régi 
magyar dalok (Sztára Sándor 
feldolgozása).

8.50 : „Csáktornyától U zenig." 
Magyar táj, magyar szó, ma­
gyar muzsika keresztül az or­
szágon. Az irodalmi részt Bóka 
László és Tolnai Gábor, a 
zenei részt a rádió néprajzi 
hanglemez gyűjteményéből 
Bajiba László állította össze. 
Közreműködik Simontfy Mar­
git és Apáthi Imre. Hangfel­
vétel.

10.10 : Tánezene.
KASSA

1.4«: Budapest I- műsora.
9.M: Mindenből egy keresel 

I. Kamarazene. IL Dalok. M- 
Szórakozlaló zene. ÍV. Magyar 
nóták.

lt.M: Budapest 1- műsora.
H.4«: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

H.«*: Déli harangszó a Dómból. 
Rákóczi lohásza és Himnusz 

12.1«: Bullapest I. műsora.
8.S&: Budapest 11. műsora 
7,44_végig: Budapest 1 műsora
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BUDAPEST I.
8.Oil: Fohász. Szózat. Reggeli 
zene. 1. Kéler Béla: Magyar 
vígjálék-nyítány; 2. Lehár 
Nádor: Ami elmúlt; 3- Kacsóh 
Pongrác: János vitéz fran­
cia királykisasszony dala; 4. 
Losonczy Dezső: Rapszódia; 5. 
Akotn Lajos vitéz Vadady Al­
bert: Mégis az a boldogság; ti. 
Sándor Jenő: Palotás és friss; 
7 Halmos László feldolgozása: 
a) A esitári hegyek alatt; b) 
Erdő. erdő; c) A jó lovaskato­
nának; 8. de Fries Károly: 
Miért fáj a szív. 9. Brahms: 
VI. magyar tánc.

8.45: Hírek.
9.60: Unitárius istentisztelet a 

Koháry-utcai templomból.
10.00: Egyházi ének és szent 
beszéd ü felsövizivárosi Szent 
Anna-plébániatemplomból.

11- 15: Evangélikus istentisztelet 
a bécsikaputéri evangélikus 
templomból.

12.15: Leventeműsor. 1 Zsazs- 
kovszky Fricsay: Járjatok be 
minden főidet, induló (hang- 
leim1/.); 2. Arany János: Emié 
nyék. előadja egy levente; 3. 
..Petőfi halála“. Hangkép- Irta 
Farkas Ferenc. Előadják a le­
venték; t. ('zenetek; 5- Egressy 
Béni; K lapka-induló (hang­
lemez).

12- 55: „A francia helyzet.4* 
Szvatkö Pál elaödása.

1.10: Szórakoztató zene.
1.45: Időjelzés, tiírek, vízállás­
jelentés.

2.00: Hanglemezek. 1 Verdi: 
Ernani részlet a 111. felvonás­
ból; 2. Briccialdi; Velencei kar­
nevál; 3. Chappentier: »Louise, 
ária; 4. Ravel: Koncert rap­
szódia; ó. Puccini: Manón Les- 
caut ária a III. felvonásból;
fi Turina: Fandanguillo; 7. 
Rossini: Szevillai borbély — 
ária; 8. Mozart: Szók teles a 
szerálvból ária; 9. Wagner: 
Tannhäuser részlet a HL 
felvonásból; 10. Verdi: Rigo- 
letto ária az. I. felvonásból;
11. Giordano: André Chenier 

ária a III. felvonásból; 12 
Johann Strauss: Szerelmi da­
lok. keringő.

.1.00: ..Egészsége-, vetőburgonya 
biztosítása.li Hinfner Kálmán 
dr- kísérletügyi főadjunktus
előadása.

5.45: Magyar nóták. Lenkey Kor­
nélia és Szaluv László magyar 
nótákat énekel. Oláh Kálmán 
cigányzenekara kíséretével- 
Lenkey számai: Tele van a 
csipkebokor virággal; Sarkon 
van a Búza János kocsmája; 
Hajlik a rózsafa (Zempléni Ár­
pád verse); Vitéz Náray Antal: 
Kivirult a határ; ('.sitt csak ró­

zsám, népdal (Heródckné ver­
se); Az én szobám kicsike. 

Szalay József számai: Dócz.y 
József: Darumadár útnak indul; 
Göndör József: Hullámzik a 
búzatenger (Ludvig verse); Né­
kem olyan asszony kell; Balázs 
Árpád: Gyere velem akáclom­
bos falumba; Sándor Jenő: 
Félre állok az liládból; Állaga 
Géza: Befútta az utat a hó 
(Tóth Kálmán verse); Házunk 
előtt mennek el a huszárok; 
El kell menni katonának.

4.40: A hideg és a meleg. Bacsó 
Nándor dr. előadása.

5-00: Hírek magyar, szlovák és 
ruszin nyelven.

5.20: Beszél a front. A honvéd 
haditudósítószázad rádióközve­
títése. Hangfelvétel.

5.45: Fellegi Teri énekel jazz- 
kísérettel. Egyveleg az 1900-os 
évek bécsi dalaiból Magyar 
szövegét irta Virágh Mihály.

0.05: „Éjszaka.“ Márai Sándor 
elbeszélése.

6.25: Légierők fúvószenekara.
Vezényel Doroszlai Károly. 
..Zeneképek olasz földről.“ 1 
Wagner: Bersaglieri-induló;
2. Dellinger: Gondolatok; 3. E. 
Fischer: Az Alpoktól délre, 
szvit 4. Zitta: Bóra-induló.

7.00: Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7-20: Vécsey Ernő jazzegyüttese 
játszik.

7.40: „Légy eszeden, ember. *‘
Márkus László csevegése.
8.00: Körláncok és csárdások.
Bura Sándor cigányzenekara 
muzsikál.

8.20: Hangképek a vasárnap
sportjáról. Beszél Pluhár 1st -

8.40: Nyáresti könnyű zene. Elő­
adja a rádiózenekar. 1. György 
Oszkár: Induló; 2. Albini: Trenk 
báró-nyitány; 3. Losonczy De­
zső: Alföldi képek; 4. Stolz: 
Dunai álmok, keringő; 5. BiIli: 
Nápolyi szerenád; U. Vincze 
Ottó: Néger dal; 7. Dostal: 
Spanyol vázlatok; 8. Kemény 
Ákos: Auto-galopp.

9-40: Hírek és lóversenyeredmé- 
nyek.

10.15: Hanglemezek. 1. De Cur­
tis: Sorrentói emlék, dal (Gigli); 
2. Young: Jazz parafrázis 
(szimfonikus jazz-zenekar): 3- 
Schröder—Beckmann: Keringő
az „Immer nur Du“ című film­
ből (Johannes Heesters és kó­
rus; 4. Szabados: Bolond Istók 

Borisko dala (Tamás Ilon­
ka); 5. Sztojanovits Jenő: Ninon 

bordal (Csóka Béla); ti- 
Strauss: Müvészélet. keringő
(bécsi filharmonikusok, vezé­
nyel Kleiber); 7. Schrnidseder: 
Ha már elfeledtél, tangódal 
(zenekar, vez. Michael Jury); 8. 
Peter Krender: Egy májusi éj­
szakán. dal (zenekar); 9. Jary: 
Egy kis szerelmes madár, dal­
keringő (zenekar, vez. Jary); 
U). Guiterrez: Mezei posta, dal; 
11. Markeben: Mindent zenével

(Serrano—Hohenberger és ze­
nekar); 12. Meissner: Daloló 
vén gitárom (zenekar, vez. 
Jary).

11-00: Hírek német, olasz, an­
gol, francia és finn nyelven. 

11.25: Magyar nóták. Énekel 
Nagy Izabella és Cselényi Jó-

12.00: Hírek.

BUDAPEST II.
11-15: Szalonötös. 1. Siede: Roz­
maring, intermezzo; 2. ÍVAmb- 
rosia: Románc; 3. Delibes: Vi­
rágok tánca; 4. Szántó Jenő: 
Menüett; 5. Kemény Ákos: Ne 
sírj szívem, keringő; ti. Geisler: 
Dallam és ritmus; 7. Jensen: 
Duruzsoló szellő; 8. Szabó Béla: 
Altatódal; 9. Rajter Lajos: Ta­
vaszi muzsika.

12.15: Az Országos Postászene­
kar játszik Eördögh János ve­
zénylésével. 1. Rossini: Szevil­
lai borbély — nyitány; 2. Leon­
cavallo: Bajazzók —■ ábránd;
3. Ivanovich Keleti rózsák, ke­
ringő; 1. Huszka: Bűi baba — 
egyveleg; 5. Fucsik: Gladiáto­
rok bevonulása, induló.

3.60: könnekemfívek. 1. Vidám 
utazás, nyitány (berlini filhar­

monikusok. vez. a szerző); 2. 
Táncszvit (berlini filharmoni­
kusok. vez. a szerző).

6-25: Hogyan festett Munkácsy. 
Farkas Zoltán műtörténeti elő­
adása. Felolvasás, 

ti.50: Kolozsvári gycrinekénekku- 
rok hangversenye. Közvetítés a 
Mátyás király Diákházból. (1942 
június 4-i hangfelvétel.)

7.20: Az első magyar szerkesztő­
nő- Barsy Irma előadása Szegiy 
Emíliáról.

7.40: Szegedi Ketter Ernő zon 
gorázik. „Liszt-művek.“ 1. Sur- 
sum corda; 2. A panasz; 3. 
Liszt Paganini: Esz-dur etűd.

8.00: Hírek és lóversenyerediné 
nyék.

8.10: Verdi: Otelló. Dalmű négy 
felvonásban. Szereplők: Otelló 

Fusatti; Jago Granforte; 
Cassio Girardi; Roderigo 
Palai; Lodovico Zambelli; 
Montano Spada; Desdemona 

Maria Carbone; Emilia 
Beltacchi. Milánói Scala ének­
és zenekarát Sabajno vezényli 
(Hanglemez.)

KASSA
8.00: Budapest I műsora. (8.tő­
kor hírek)

11.00: Hírek, heti beszámoló. 
11.15: A 21-ik honvédgyalogezred 
zenekara játszik, vezényel Ha- 
dányi Antal. 1. Bacho: Árpád 
apánk, induló; 2. Ivanovici: 
Kis csolnakom a Dunán lenge­
dez. keringő; 3. Bellini: Nor­
ma, nyitány: 4. Kálmán: Csár­
dáskirálynő. egyveleg; 5- Pécsi: 
Magyar gyöngyök, egyveleg; ti. 
Erkel: Bánk bán, ábránd. 

12.15—végig: Budapest I. műsora.
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: BARÓTI GÉZA

z
V

A történet édesen és regényeseii kezdődőit, mini egy ostobn film.
Ilódog Jóska /apineér null a balatonalmádi restiben. Fényes, feketehajú fiatalember, aki 

hússzá frakkban átcsorgott az apró vasasztatok mellett, mint egy éjtszakai táncos, aki szabad­
ságra utazik egyetlen hasznavehető ruhájában. Az arca is zöldes volt, a szeme örökké álmos és 
karikás. Határozottan unta a balatonalmádi restit, a kispörköltekel s az átutazó vendégek guors 
kancsó söreit, hosszúlépéseit és pogácsáit, a vendéglő kiirthatatlan, savanyú siintisszagát, a h I 
végi tülekedéseket s a köznapi csendet.

Június végén, a /óidény küszöbén aztán betoppant a miss.
Ausztráliából érkezett, szőke volt és karcsú, mint egy szép pisztráng. A nagybátyja kor­

mányzó volt Fidzsiben, a miss teljhatalmú ara Sidney legnagyobb szépitőszergyárának. A miss 
leült, elnyújtotta hosszú, vékony combjait a vasasztal alatt és angolai gint rendelt citrommal 
és sok szódával.

Jóska fetretlent a söntéspultnál.
Személyesen szolgálta ki a misst, maga keverte a gint szódával, citrommal, porcukorral, 

tájékoztatta a balatonalmádi viszonyokról, aztán odafiiltycntett egy hordárt és elküldte a miss 
, oppant sárga bőröndjeit egy előkelő szállóba. Aznap szórakozottan fizetett s amikor elment az 
utolsó vonat, civilbe öltözött, abba a furcsa, kihívóan elegáns civilbe, amit becsvágyó, fiatal fő 
pincérek viselnek „szolgálaton kívül” és beült sörözni a miss szállójának éttermébe.

Hordásán úgy történt minden, mint a filmen.
Hainalban már együtt pezsgőzött u missel, aztán csónakkirándulásra mentek és menthe­

tetlenül egymásba szeretlek. Furcsa szerelem volt. A dúsgazdag miss a restiben élkezelt, kis- 
I vrköllet és csuszát, amit Jóska bőven meghintett piros paprikával.

Kheszenek drágám.' mondta a miss és könnyeivel küzdött.
Jóska kimérten bólintott és az asztalkendő alatt, amely fegyverük, záloguk és szerelmük 

vltutmuzója lett, megszorította a miss kezel. Júliusban volt az eljegyzésük, aztán a miss elutazott, 
hogy bejelentse a sidney i rokonságnak, a fidzsiheli kormányzó nagybácsinak a házasságot, 
í Im állapodlak meg. hogy hajójegyét küld Jóskának, aki kora ősszel követi szőke menyasszonyát 
távoli hazájába, fíücsújuk egyszerű volt és meghatott, a csapos könnyezett is.

Hello mondta Jóska a vonat után, amiből már csak egy varjuszárnyú füstcsomó 
maradt a lángoló nyári égen, megigazította nyakkendőjét és visszatéri a restibe.

i tollára egy vidéki rendőrkapitányságon láttam, ahol kezébe nyomlak útlevelét és figyel 
mezleltek a távoli tengeri üt. a kivándorlás veszélyeire. Jóska mosolygott, kissé öntelten és büs: 
kén. aztán feltette o kalapjai és kezet nyújtott.

Mindent megírok ígérte és elutazott Sidneybc.
.1 bombay-i kikötőből küldöli egy lapot és félév múlva esküvői értesítést Sidneyből. A rózsu 

■:in kártya sarkában szelíd pápuák lovagollak kék hullámok hálán.
Hotdog vagyok irta a forróövi idill alá. levél megy.

Savanyú elégedettséggel szemléltem « képet, mint minden tündérmese émelyítő és felháborító 
befejezését.

2,

Honaj ok múlva megérkezett a levél.
A sors igazolta gyanakvásomul, meri sohasem bíztam az éjfélé regényes történetekben, mint 

< a imtiben szövődött szerelem A levél Szumátráról érkezett, ahol Jóska bárpincér volt a holland 
ültetvényesek klubjában és naphosszat jeges italokat kevert izzadt, szuszogó és ingerülten köi<ér 
embereknek Leveléből hiányzott az u sima, fölényes hány, amely jellemezte Jóskát a hosszú 
/rokka: ■ s oz álmos gúnyosvágású szemekkel együtt. Az éghajlatra panaszkodott, amely kibir- 
i.nliitlan annak, oki nem ihat naphosszat s végül, mellékesen megemlítette, hogy kénytelen volt 
elmenekülni Sidneyből a rokonok összeesküvése elől.

kiszakítottak a feleségemtől — lázongott, a nagybátyja kizsuppollalott abból az 
viszályból, ahol amúgy sem éreztem jól magam. Mindennek faggyú- és bádogszaga van, mintha 
• a tom: tg szag egyetlen bádogból épüli faggyüraktár lenne. A feleségemet Hongkongba szám 

meri oil is élnek rokonai. Tudja Isién, ezeknek mindenütt van rokonuk a világon. 
\ztan mintha meyesömörlött volna a ; atlasztól, visszatéri régi. magabizó hangjához és 

önérzetéhez. .
Annyi baj legyen jolylatla a szumálrui vallomást. most majd megmutatom, mit 

tud egy magyar pincér.
Hz a mondat meglepett.
t. émelyítő, tündén történet végén azonban hiába vártain a tragikus hangol, a letört embe 

; ' : hot 'tst bódulatát, csak halvány verejtékszag érzett a sárga hollandi papíron. Sokáig

i
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tűnődtem Jóskán és a sorson, amely Sidneybe vezérelte, egy előkelő és dúsgazdag családba, amely 
beleegyezett a házasságba, aztán ismeretlen okból kivetette magából az almádi resti jőpin- 
cérét. Nyilván nem volt etég előkelő a kormányzó nagybácsinak, akinek Fidzsiben voll a szék 
helye, pápuák között.

Bódog Jóskát aztán elnyelte Kelet.
A torrá és rejtelmes országból hónapok mnlva bukkant elő s levelet írt Honoluluból. r.z a 

levél új fordulat volt abban a regényben, amelynek Jóska volt a hőse s amely nyúlós, szemérmet­
lenül tökéletes filmmesének indult, aztán etsekélyesedett és a vaskos valóságok vizeire evezett 
át Hosszú levél volt, szabályos beszámoló, amely nemcsak a történet új ármányaira világított 
rá, de feltárta az igazi Jóskát is, akit senki sem ismert, sem Almádiban, sem Sidneyben.

’ — Találkoztam egy magyar úrral irta Bódog Jóska, ezúttal Honoluluból, — aki Szi­
bériából érkezeit ebbe a paradicsomi országba és mindennel foglalkozol! már.

I<imtos leírás következett az ismeretlen magyarról, aki voll telekügynök Kínában, csónak- 
kereskedő és rizstermelő, csak éppen a helyét nem lelte, akár Jóska. Azonfelül pénze is volt. 
Honoluluban, oldalán a sokat próbált ismeretlen szibériai magyarral, Jóska visszatért a szak-
niaho-. Kjnfztilnk egy nekünkvaló kis szállodát írta most már leltvágytól és vállalkozó kedv­
tót hemzsegő levelében. kibéreltük és nekivágtunk. Elhatároztam, hogy magam is gazdag ember 
leszek és visszaszerzem a feleségemet.

Ez aztán tetszett. ., ,, , , ,,
__ Jóska nekivág gondoltam, és meghódít fa Keletet. Magam ele képzettem a 

kor utt és s-erérui kis szállót, valahol az őserdő és a bádogtetós, szagos es piszkos külváros kozott 
amelyben sokgyermekes amerikai kispolgárok élvezik olcsó jegy füzettel a dé tengeri szigetek 
varázsát. Láttam, amint ingujjra vetkőzve dolgozik a szállóban, kiszolgál, főz és a portásfülke 
ben alszik, vaságyon, szúnyogháló alatt.

3.
Jóska azonban szerelte a meglepetéseket.
l'tolsó levele megkerülte a földgolyót, amíg megérkezett. A hosszú inon sem fonnyadt el 

a levél viruló hangja, Bó­
dog Jóska magasnyomású 
hangulata, tágmeUinyü 
önbizalma és kérkedő sze­
rencséje. A szállót meg­
vette, kifizette, aztán elvált 
a társától, aki nyugtalan 
ember lévén, odébbállI egy 
szigetcsoporttal és felcsa­
pott kókuszkereskedőnek.

— A feleségem — 
büszkélkedett utolsó leve 
lében — visszatért hozzám 
és van egy háromhónapos 
kisfiam. 'Aranybarna bőr 
rel született, mint minden 
gyermek errefelé. A nagy 
bácsi is megbocsátott .

A levél sűrű ivei kö­
zül kihullott egy kép,afféle
sokszoros I lőtt levelezőlap. 
amilyent jobb szállók — 
a jelek szerint Honolulu 
ban is — nyomattak, hoyy 
lelkelísék a csavargó kö­
zönség elvágyói. A pál- 
maszegélyes tengerparton 
állott a hotel, kétségtelenül 
u szabadszállási Bódog 
Jósku szállója. Vakító fe­
hér homloka volt. nikkel­
csöves erkélyei, kikötője és 
fürdője. Előtte Bódog Jós­
ka talpig jehérben a feie 
ségévet s mosolygott a 
fényképészre, mini az 
almádi restiben.

A szálló homlokáról 
messze világított a párás 
óceánra a felírás '

,.Ora’>d Hnt-l Sza­
badszállás" ■
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Itádiúrajong«- I-Wide olyan 
felszabadult. hogy s/tid«- 

unk i i rfzziik azt a boldog 
vasiul, aiiifly a v»k heti U>p- 
reiigéstitl megváltotta : ..I az 
levettem. bogy mindenki 
I, Irefurduit, mikor tu.lalku 
zott velem s vagy kitért az 
utamlHit. vagy Igyekezett k< 
„„nos arcot vágni. Apusomé 
Wat felzaklalta egy lelketlen 
trlefuitliir. Mindig hálás le 
vzek nekik. hogy velem ezt 
nem közölték. de éreztem én. 
hogy tudnak valami rosszat, 
amit titkolnak előlem. Annál 
tia'ivohl) volt a megváltásunk, 
mikul végre a napokhan a 
iádnál zenetekben felhang­
zót I az uram drága híradása. 
Mindig szerettem a rádiót, de 
Diu' I meg éppen a legnagyobb 
jótevőnknek tartom. Áldja 
meg a jó Isten mindazokat, 
,l|k a harctéren küzdő 
liősók és érettük aggódó csa­
ládi agjajk szolgálatában 
.11,ovit dolgoznak, annyi un 
kát vigasztalnak, ,.1'zt a kő 
■ /motel örömmel továbbit 
jók illetékes helyre és ki- 
anuitk ezután is jó híreket, 

boldog találkozást '
Nyaralónak. Minden sorá­

ból "érződik, hogy lehetetlen 
bei-, zetét önmaga teremtette 
Hiszen igaz hogy magános 
nőnek nehezebb, mint a 
./ülőkkel érkező leányoknak, 
\\ férj,1 asszonyoknak, de 
ma mar ritkán támad ebből 
lédéért«'- A baj ott kezdő­
dött hogy megérkezése esté­
jen már Idegen férfiakkal 

sorázott s maga sem t ud 
i kikkel került össze volta­
képpen izek visszaéltek

azzal a felszabadult hangú 
lattal, ami általában a nehéz, 
munka után úrrá szokott 
válni az embereken a szünidő 
első napjaiban. Nemcsak bel 
jehh hajszoltak ebbe a jo 
kedvbe, de azután arról is 
gondoskodtak, hogy híre 
menjen szeri vlenk édeséinek. 
így történt, hogy másnap, 
mikor ismerősökkel tatáik«« 
zott. rosszalló mosolygást, 
gúnyos megjegyzéseket, sőt 
elfordulásokat kellett elszen­
vednie. Bizony most már 
nehéz felejtetnie a történ­
teket. De. ha édesanyja ba­
rátnője ott időzik, legjobb, 
ha neki nyíltan bevall min 
dent S megkéri, hogy pár 
napra vegye pártfogásába 
Hallgattassa el a túlzott 
Ilin k továbbadod, vonja kér 
dóré a/t a nagyon sokat 
beszélő ifjút es társaságában 
éreztesse meg. hogy Maga az 
6 Ismeretségi kóréhe tarto­
zik. Jövőre pedig vigyázzon.
\ asúll Ismerősökkel még nem 
kell „görbe estét" megbe­
szélnie. Hóér társaságot ke­
resni akkor Is, ha mar meg­
érkezett. berendezkedett ■> 
széjjelnézett kissé. Ám arra 
Is vigyáznia kell. hogy el ne 
túlozza az eset jelentőségét : 
hiszen tűnt történt semmi, 
ami most már kirekesztette a 
többi lányok társaságából.

Ilii a férfi nem leltet ott 
hon .. . Folytatom a jeligéül 
választott mondatot akkor 
az asszony igyekszik elfog­
lalni magát é< nem keresi 
mindenáron idegenek társa­
ságát- Meg kell gondolnia, 
hogy a kiszállások terhes és 
felelősségteljes munkát je­
lentenek, az utazás ma nem 
éppen gyönyörűség. Férje 
családjáért vállalja ezt a 
többletmunkát, s nem illő, 
hogy a feleség ezalatt min 
dénáron szórakozni vágyik. 
Lehetetlen, hogy otthon el 
ne tudná foglalni magát, nem 
hihető, hogy kél kisgyermeke 
gondozása, szülei és férje 
szülei látogatása ki ne tölte­
nék azt a néhány napot. Ha 
annyira szükségük van a 
pénzre, hogy ez a klszálllás 
is megkönnyebbülésnek szá­
mit, igazán nem helyes, ha 
Maga költi el azt, amit férje

Hossz tanácsadó a barátnője 
ne hallgasson rá. így indul a 
csendes, kedves házaséletből 
viharos és szenvedélyes né 
zel élt érés. S elhihet i, liogv 
ennek legtöbbször a barátnő 
az értelmi szerzője, sőt ara 
lója is !

f.rlk II InV/akulász. \z ál­
dott termés betakarításának 
áhítata szól leveléből, mint 
az esti imára hívogató ha 
rangszó. Szép élet, jó elet 
Asszonyomé s követendő pél 
da minden magyar asszonx 
számára. Városi leány létére 
most tölti falun az első 
nyarat, még hozzá nem is 
férjével, hanem egyedül, 
mert a ház ura. messze, ide­
genben harcol Siránkozás, 
menekülés helyett azt tette, 
amit ősidők óta minden igaz 
magyar asszony tenni szo­
kott : előbbrelépett védett 
helyzetéből s elfoglalta ura 
helyét. Most ismerkedik a 
mezei munka nehézségeivel 
s bár sok akadályt érez, de 
szeretető és kötelességtudó i 
pótolja a tudást. Már kertész 
lek állnak a búzaföldeken s 
mikor esténként összeszámol 
ja őket szeretné odakiáltani 
távoli férjének Ne félj, 
vigyázok a termésre, amit 
szorgalmad után Isten ne­
künk adott ! Ilyenkor nem 
érzi a gyötrelmen távolságot, 
hanem fáradtan és cihákéiten 
tér pihenőre. Megtalálta a 
legnemesebb vigaszt alást és 
érezni fogja ura örömet 
megbecsülését is.

Fiatalabb « férjem. Ezt 
akkor Is tudta, mikor fele 
ségül ment hozzá. Ha tehát 
vsak most kezd szenvedni 
miatta, akkor történt valami 
Vagy másfelé fordult a férii 

ezt bizony megteszik 
olyanok is. akiknek sokkal, 
de sokkal fiatalabb n felt 
ségtik vagv pedig valaki 
féltékennyé igyekszik tenni 
Asszonyomat Az. első eset­
ben számot kell vetnie : 
hlrja-e így az életet, vagy 
felveszi a harcot boldogsá­
gáért. De, hu esők mások 
szavából sejti férje hűtlen­
ségét, óvakodjon ezt elárulni 
előtte. Ha ártatlan, nagy 
fájdalmat okoz neki ezzel s 
«setleg felidézi azt. amitől 
most annyira félnagv fáradsággal megkerv

- í rem ke ive« atvaicemat, levelükre módig Írjanak jet gér, mert anélkül nevüket, vagy 
■ ÍrÖltik nevét eietleg m'nd a kettát haetnilom jeligének Magánlevelet nem Irhatok
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Mááatiíüan uifiát
mindenki kevesebbet esi 
náltat. mint egyébként A 
nagy szalonokban már el 
készültek a nyári rendeli 
sek. de azért a kései ina 
ralók szó mára még mndig 
akad bőven új modell. Az 
egvik előkeld belvárosi sza 
Ionban láttuk Albrecht ki 
rálvi berreg feleségének hó 
fehér batisz.t reneszánsz 
csipke ruháját. A gyönyörű 
áttört anyagból állóplisz 
szés. térdigérö szoknya ké 
szol. teljesen angolos, ki 
hajtás, egyszerű felsőrésszel 

t gvanebben a szalonban 
készült Sz.eleezky Zita <d 
tij ruhája, amelyeket leg 
közelebbi filmjében látunk 
majd. Hidvéghy Valéria 
ugvanitt bordó alapon ki- 
teliér masnimintas tiszta 
• elv em emprimékosztOmol 
kapott A szoknya sima 
csupán két oldalán van 
egy egy ujjnyi szeinbcráne 

I kabát pedig franciás, 
hátul hosszú, elkerekedó. 
elől rövldebb s nyakon 
elöl és a kabát szélén a 
ruha an vágóból készült fo 
dór bodrozódik végig. Elől 
klipsz tartja össze a fodrok 
közölt a kabátot Nagyon 
szép. Egyébként ennek a 
szalonnak érdekes férfija 
togatója is van nap. mint 
nap • Johannes lleesters

holland tenorista, aki a 
nemet filmesekkel hosszabb 
ideje Budapesten dolgozik 
A filmgyárban és a divat 
szalonokban csak mint a 

nők bálványa” t becézik 
a sargany akkendős Hres 
terst, aki a német prima­
donnákat mindig elkíséri 
a ruhapróbára. Állítólag 
nagyon jo ízlése van 
már ami a primadonnákat 
illeti

Nadja Nojarova a ná 
lünk egyszeriben nagy 
népszerűségre szert tett 
bolgár sztár is sok ruhát 
csináltatott Pesten.

Itt az első oszt mo­
delt : West tervezésű 
kabát, csíkos és kee- 
kás anyaakemMná- 

eioiébó!
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Fekete délutáni kép, ró neolt felsőrésszel

helyenként simábban. A társasán 
dédelgetett kedvenc tagja, az egyik 
lenszőke kontessz vette meg.
2. A nevében Is krőzusi gazdag­
ságra emlékeztető divatszalonban 
láttuk ezt a modellt : vasalatlan 
bálokba rakott emprimé szoknya, 
virágos mintával, a felsőrész 
fehér matt szádaszövésű se­
lyemből készült, rövid, vállra 
boruló, japánszabási'i ujjak 
kai. Kz a fehér rész egészeit 
a csípőig lefut, a derék alatt. 
A balvállon és a jobb- 
rslpó felett a szoknya 

mprimevirágaiból van

l ehrte és empriuiekoiu- 
blmíelá, nagy (lombokkal 
u mellen és a szoknya 
alján einprlmrzsehbel
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MODELL-PAR
Úgy gondolom, jobban örül neki az öltöz­

ködni tudó és szerető hölgyolvasó, ha a 
vonalakról, szinekról szóló általános beszá­
moló helyett, amelynek kialakulásáról már 
a szezon elején kapott értesítést — ez 
alkalommal inkább afféle „precíz leírást 
kap amelyből ki lehet okosodni: hogyan 
is nézhetett ki ez vagy az a gyönyörű 
modell ezen vagy azon a társadalmi elókelo- 
<égen vagy amazon a divatos filmsztáron 

> méregdrága divatszalon sejtelmesen össze­
boruló függönyei között, a tükör előtt, a 
próbafülkében. Nos tehát : figyelem, felgör­
dült a függőnv vagy mint a prológot szavaló 
bájos, krinolinos lányka mondaná : kezdőd 
jék a játék .. .

L Nagyon halvány, rózsaszínbe hajló, 
viklámeníila nyakkendőselyemruha, japán 
szabású, rövid ujjakkal, tenyérnyi fekete 
négyzetkörvonalakkal. Felül sima, csak a 
nyaknál magasan van néhány sikkes ránc, 
passzé-rész a csípőn s ebből indul ki az egész 
különlegesen, harangozva, ráncolva elhe 
Ivezett szoknyarész. Sajátjából készült az 
öv, oldalt kis csokorra kötve. Tulajdon 
képpen a ruha anyaga és a szoknya szabása 
a különleges. A szoknya nem 
egyenletesen gloknizódik, 
hanem helyenként 
erősebben.



csokorapplikáció. Virágos kis bolero jár 
hor.xá Ezt a modellt, legalábbis akkor, 
amikor láttuk, még nem vette meg senki. 
Mégis ajánljuk valakinek a figyelmébe, 
mégpedig az árkormányhizt osság szíves jó-

mégis az a borvörös modell viszi el, amely­
ben Turay Ida, a népszerű „Turcsi” illegette­
billegette* magát az egyik nagy szalonban. 
Ez a reliefcsíkokban szőtt, gyapjúanyagbol 
készült s fazonjában van a sikk. Sem ránc. 
sem disz nincs rajta, a csikók keresztben 
szaladnak, a vádnál kint, a válltömők 
szélén van egy-egy ránc, de ez olyan mes­
terien van elhelyezve, hogy vasalatjanul is 
végigfut a keppen s úgy néz ki, mintha 
ilyen hosszú ujja lenne.

4. A nyár derekán azért a short-problé- 
mák sem" fejeződtek be egészen. Nagyon 
szép fehér pikéshortokat láttunk, kezzel 
festett mintával. Hz pedig minden esetben 
nagy minta volt. Vagy óriási ananász, vagy 
banánfürt, vagy stilizált nagy pipacs, vagy 
pedig s ez a legérdekesebb — a strandok­
ról kizárt, otthonhagyott kedvenc drot- 
szörú élet hű port réja, természetes nagyság­
ban. a bal combon. A sok kitűnő modell 
között fazonban és árban is igen előnyösen 
hatott az a barna fehér csikós vászonból 
készült, majdnem térdig érő. újvonalu. 
hosszított short, amelynek szárát úgy haj­
tották fel. mint a férfinadrágokéi. A szuper 
divatosan ősz-szőkére festett filmsztár vette 

meg. fehér tisztaselyem ing 
blúzzal, amelynek bor 

golt paplangomb­
jai vannak.

Ez a sötétkék, gumival ráncolt, l»kk- 
anvaaból készült fürdőruha karcsúsít 

állítólag legjobban

indulatába, mert a müselyemból ké 
szült modell ára 280, azaz kettószáz 
nyolcvan pengő. Tekintve, hogy a 
modellhez felhasznált mintegy b 
méter müselyemanyag metere 8 
J0 pengő, ezt az árat egy icipicikét 
soknak találjuk ...

3. A ruhahosszúságú kepp n'e" 
gint divatos lesz. Az őszi fekete 
modellekhez máris készülnek 
a vállon, mellen és részben 
a háton is sűrű ráncolással 
tervezett bő modellek, a 
keppek pálmáját azonban

Fehér tlanclluadrág vörös 
trikóval, vagy sötétkék trt- 
kónadráfl ítliér inybluzzal 
és szürke trikókabálta! — 
elegáns viselet fürdőhe­
lyen, bűvösebb napokon



DI VATUZENETEK
II. K.. koloz-xär. 27.

I jobb parasztszoknyát ne 
-.ina Itasson, meri már túl 

■apusait általános Inkább 
azt ajánljuk. hogy leányának 

egyen valami szép karton, 
s ag\ vászoiiemprimét, eset 
lei* szép santungot s helyette 
kettőjük parasztszoknyálból 
csináltassa meg a követke 
zöt Xz ön szoknyája marad, 
leánya ugyanolyan szoknya 
ja bői magas kötényszerű el 
sörészt. kantárokkal csinál­
tasson. az elején természe­
tesen a szoknyával egvbe 
dolgozva. I la túlfiatalosnak 
tataija, leányának csináltassa 
meg a két egyforma szók 
nyából s magénak vegyen 
másikat Természetesen eh 
hez is habos blúzokat, pa­
tyolat ingsáliakat viselhet 
Kertbe, strandra, nagyon jó.

I'siko*. segy pettyes ? 
Short nak szebb a csíkos 
vagy az egys/inti, sötétkék 
vagv teher angolvászon H,.

Ilo/Mtszíii «ham onyko'zlötu 
barna «leppeléssel

I ■ l„ i diaiituny kabalruba
......... iko~ bliizznl é- piros

gombokkal

34

\ llágoskék «elyemrniprliné 
délutáni ruha

ajánljuk : vasalatlan, nagy 
berakásokban összefogott 
oves szoknya, a csikók hosz 
szóban szaladjanak. A szok­
nya anyagából kis bóléról 
készíttessen. Most, ha hűvö­
sebb idő van, fehér blúzzal 
hordhatja, ősszel pedig esi 
Hallasson hozzá egyszínű 
barna matt selyemanyagból 
hosszuújjas blúzt. Ugyanilyen

modellt láttunk, vékony 
gyapjúszövetből csak a 
blúz volt selyem, gyönyörű 
volt

Itezséry H. I.. tlarosxásár 
hely. Tisztaselyem santung- 
unyajiját csináltathatja an­
golosra. vagy legújabban di 
valós franciásra: egyformán 
szép. A franciás modell a 
következő : szoknya sima, 
kabát sima. A santungból 
két gallér kend ni Az egyik 
nagy. sáliig érő s elől, hátul 
is széles, a másik pedig en­
nek a tetejében, a nyaknál 
meghúzódó ki-. sáigalléi 
Mindkét gallér az anyag szí­
nével megegyező selyemfo 
itáliai slingelse van, cakkosra, 
belől pedig madeirazva Az 
eredeti párizsi modell tiszta 
feketéből készült és oldalt 
tenyérnyi aranyklipsz díszi 
tette Budapesten csinálták 
a modellt színes santungból 
is. Az eredeti fekete modellt 
á napokban viselte először 
az egyik magasrangú szép 
asszony a divatos nyári ét­
teremben, vacsorához

shnrtruhát akar, legjobban 
ajánljuk a santung emprimét, 
gyönyörű minták vannak 
Kis nadrág i, tetejébe ke­
rülő térden jóval felül érő, 
enyhén gloknisszoknyás ru­
hácska ez. Pettyes nagyon 
erősít, kevésbbé divatos és 
erre a fazonra minden más 
előnyösebb. A csikósat kii 
lönben is szeretheti, hiszen 
van gyapjúanyaga mint 
írja Ebből a következőt
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if Piui, Hor­

váth, Bet can 
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Az ólat* hölgyeknek sok 
autogramot kellett osz­

togatniuk (Berttk képek /

Olasz-magyar atlétanöbarátkozás 
(Ballaben és Rudnyinszky)

Horváth Aranka a diszkosz- 
dobás lendületében

Három olasz atlétanő-sztár mosolyog 
a fotográfusra



Vers— az arcodról
Arcod magasra tartod: bakflsosan, 
azt hiszed, nem lát senki így Beléd, 
pedig nem Is kell ahhoz nagy varázslat, 
hogy titkod mostan úgy hull|on F.léd.

mint arcképed, mikor tükörbe nézel, 
mint éji lény, ha kormos tóhoz ér, 
a csillagok Is lényesebben tűznek 
egyetlen egy szép, forró csókodért.

A csókod gyógyír, alkad tiszta forrás, 
a legszebb vágy Is ajkadon fogan.
0, mért van az, hogy oly rövid az Élet; 
megáll egy kicsit, aztán elrohan.

Tamás Tihamér

Sziaáwdníf
Lelkem (ideién ügy suhan át 
S;< mednek ijedt pillantása.
Mint figyelmes őz, ha megrebben 
Huncut szellőn a falomb szárnya,
Utána liheg az éhes kétely:
A cenb s mintha ezei lába volna 
S orrán ezer szimat, jaj, utoléri 
S szétszakítja darabokra.
.1/ ti.'. I„,yu rohansz a szellősvsogástól,
I 'él ren, hogy les teád erősebb,
Miéit nem állsz és maradsz nyugodtan, 
tudod, mindig uz erő se győzhet!
I'iheui le, így, szép >t. Hits árnyékernyőt' 
feszit feletted, lelkem, a vadon, 
kézit, ott a virág, hogyan ujjong,
Hogy pirul arcán a vig nyugalom!
Unrj csak, talán dalolok valamit. 
Fantom orgonái, ha én dalolok.
Ide varázslóm a vihart s bátor leszel, 
Melletted rohannak bár törpék s démo­

nok . .
Hord, hová menekülsz? Elhagysz?
Itt biztos helyen vagy, miért nyílt me­

zőret!
Maradj, állj, már nem dalolok! 
holtom magamat, ha kell, örökre! 
Mégsem, maradsz1 Már kint vagy be­

lőle mt!
Fás hát, ha félsz, fuss máshova, más­

hoz,
ín, a radon szeretem uz özet 
S a szelídség engem, ö, megátkoz! 
Szeretem ijedt nézésed, leány,
S te futsz, mintha abroncs volna lelkem! 
Ifi íi ú u ni, in zeniem, erősen behunyom, 
Hogy nézésedet könnyebben felejtsem.

Is .4 L A TOS1 N .4 XDOR
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Irta : IZSÁK-GYARMATHY LÁSZLÓ
Szélfi Óbudára vitt, ahol fazék nagyságú 

a Hold és egész, éjjel elmélázva meszeli az 
alacsony házakat. Szélfi, e kövér, tragikus 
öreg barát, nem mellettem jött, hanem 
riszáló, menvecskés járásával előttem haladt, 
mintha utat kellene törnie a kémények 
árnyékával rajzolt és a mókusról elnevezett 
utca sűrű hangulatában. Egy kocsmába 
befordult és rikkantott. A .sörcsapok mellől 
cinkos, meghitt vigyorgás volt a válasz 
egv agyonéjt szakázott arcról, aztán ki 
mentünk a hátsó kerthelyiségbe, amely a 
pajta udvarra és az égboltra nyílik

Szélfi vezénylésére vaj puhára főtt disznó- 
csülköt helyeztek elénk, tormával és ková 
szos uborkával s mindjárt mellé félméter 
nagyságú poharakban pezsegő enyhepiros 
kadarfröcvsöt Az éj folyamán kövér atyai 
barátom különböző hangulatai szerint 
üvölt ve, máskor ábrándos ellágyulással sut 
lógva, harmadszor felsírva szólalt meg :

Kadar ! ! mintha az életét kérné 
vissza a hordókból S a csapok alól ilyenkor 
frisstöltésű magas poharakat hoztak a tekele 
ruhás pincérek, mint a végzetet. Szélfi 

< levegőbe emelte kövér mutatóujját :
Nemde, úgy hangzik ez. a jelszó ; 

kadar”, mint egy délkeletafrikai támasz­
pont ahol élet halálharcok folynak. E szó 
különben támaszpontja az én életemnek 
is, barátom, nálam is súlyos harcokat 
jelent. Tanuld meg, öcsém, nem szabad 
belőle sokat inni, legfeljebb egy-két litert, 
f sak annyit, hogy az ember meglássa tőle 

saját lelkét Mert ez. az értelme az egész­
nek.

S miként láthatja meg az ember a 
leikéi ? kérdeztem.

Szélfi mohón, reszkető kezekkel evett, 
mintha üldöznék A csülök csontjáról körül- 
szophi a sonka utolsó, sós szálkáit, azután 
az égre fordított szemmel ivott le egy fél 
méteres pohár könnyűpiros frövcsöt.

Válaszolok : kezdte röviden és
most erősen ráfigyeltünk, én és a nagy- 
szemü nyári csillagok Huszárhadnagy

íöMáfi
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voltam, olyan karcsú, mint a buzogány.
Az egyik lengyel vár alatt, egy napon, 
mikor tizenkét muszkát metszettem, alku 
„yaton felsétáltam az elhagyott vár fokára 
Olt az egyik szélvédett sarokban, a mohos 
kövön ülve, fátyolruhás, hosszúhajú, rész 
keteg nádszál leányt láttam meg. Talán 
a csatában elveszett ellenséges parancsnok 
leánya volt, vagy a feldúlt vidéken maradt 
árván 7 . . . Amint megpillantott, lebbenve, 
mint nemes madár, menekülni próbált. 
De elfogtam. Borzongott és reszketett a 
karomban a gyenge húsa, bár megbódult, 
midón belenézett a fürge tüzes szemekbe. 
Vittem magammal, ugrált keblemben a 
szivem az örömtói s egy vendégfogadó 
szőlőleveles kertjében telepedtünk meg. 
Kirántott csirkét hozattam elő és nemes 
kadart. Daloltam, mint szép bivalyé, olyan 
hatalma« volt a hangom és elhuraptam a 
több liter bort. A szerelem szinte meg- 
repeszUtte a tüdőmet. Be mire abba­
hagytam dalaimat, már nem tudtam sem­
mit a tündérleányról. Akkor vesztettem 
el . . . S elvitte a léikéinél is. Azóta nincs 

lelkem
A tragikus kövér barát most sietősen uj 

bort öntött alá keserves emlékezésére.
Azután már hiába másztam fel érzel­

mesen a vár fokára, ott nem volt. í-'.vek 
teltek el, s amerre jártam az országot, 
valahány várat leltem, oda mindig felkapasz­
kodtam, minden baglyos zugot felzavartam, 
sustorgi kukoricaföldeket fürkésztem át, 
mint a vadászvizsla, párás, hosszú folyó­
völgyeket vándoroltam be, mindenütt bó 
ven ittam s kerestem a fátyolruhás, resz- 
keteg leányt. Evelin volt a neve s eltűnt. 
Úgy találtam, mint a mesében és úgy 
vesztettem el. ívs megöregedtem

A szerelmet már soha, de a lelkemet 
néha meglátom, ezen az udvaron, ott 
bolyong a pajtatetőn és Evelint keresi . 
Ne ijedj meg, öcsém, gyere ide. már látha­
tod te is. Nézd a pajta felett milyen mafla 
kerek képet vág a Hold. S a tányérjában 
ott mászik eló egy macska, az ezüstös 
fényben feketén, mint a tinta, látszik a

Biztos fellépést
és sikert csak ápolt külsővel 
érhetünk el. Elhanyagolt mi- 
tesszeres, pattanásos, tágpóru­
sos, zsíros arcbőr csökkenti az 
önbizalmat. Ezt a csúnya szép­
séghibát teljesen megszünteti a

PÄ-TO keverék
használata. Ára P 5.20. Kapható 
Paizs Kató kozmetika Buda­
pest, IV., Ferenciek-tere 3. 
Postai szétküldés utánvéttel is.

kis füle, minden szál szőre. Hz a Holdban 
járó macska a lelkem. Két liter után már 
mindig látom. Nézd, tűnődve keresi Eve­
lint, de Evelin a csillagok közé költözött, 
mert oly szép volt. S az én lelkem, ez a 
mélahús, kócos macska, a háztetőnél fel 
jebb nem tud jutni. Ezért kellett elvesz 
lenem a szerelmemet . . .

E pillanatban hatalmas asszony' jelent 
meg a kocsmaudvaron, odajött : z asztalunk 
hoz, hangot sem szólt, vsak Szélfit a hátára 
vette és elvitte.

Megdermedten maradtam a holdas udva 
ron. S ijedtségemre a pincér mondta meg 
a félelmetes és szomorú nagy hölgy Evelin 
asszonyság volt, tehát a régi tündér. De 
Szélfi úr a sok kadar következtében nem 
hajlandó elismerni, hogy ő az. s nem is 
Evelinnek, hanem 1.inának nevezi.

A pajtatetőn a Hold tányérjából ekkor 
már eltűnt a macska.

A magyar irodalom, a 
magyar szellemiség tükre
Hankiss János új könyve

A tl AU tlf 
IRODALOM 
KÖZELRŐL

Az eseményszámba menő 
nagyszerű, remek kiállítású
könyv ára P 7.60

Megrendelhető a „Forrás" könyvesbolt­
jában Budapest, VII.. Dohány-utca 12
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Tehetséges fiatal festő Medoeczky Jenő, aki­
nek nevére minden kiállításon feli mijeinek a 
kritikusok. Egyformán kihinti, ha fi nőm kis 
csendéleteket fest, vagy lm hatalmas templom 
freskók szüleinek ecsetje alól. Metlveczkg benn 
el II város kiizenén roll lelhtikarctdónak is beillő

roll kün> vt‘kXI vyliill

Egy milánói kiállítás enilókelból

Elsősorban I'm fdom festőnek vallom mo­
gulnál, mondja. Itt olyan feladatokhoz falhat 
a művész, amelyeknek megoldása minden­

képpen nagy ürömöt jelent. Szeretek dolgozni, 
de csak akkor, amikor erre minden lelki 
emóció Ősszegy ii/emie/f bennem. Nem tartozom 
ama boldog művészek közé. akik napi rend 
kzerességgel bármikor kezükbe tudják venni 

az ecsetet.
Medveczky fenéd mint tenifdomfestól

vallást

kifotjá

bereue

kaiulluny

5
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eoz% fenénél
.vgtátás jellemzi. Kigondolásai sokszor 

élesen kiilfírwálnak a: eddigi iskolái 
■1 a téren nem kőnnyii te lódul megátlani 

hiszen n vallásos képzelet sokszor 

■ tik a jól ismeri. megszokott formákhoz 
-éri illeti kulön elismerés, hogy a 

I,Ottóra minden erényéi, fiatalos lemhi- 
tudja vinni a vallásos világ nézet 

Jsáha. Amikor egy uagyobbstabásu 

u-a ö nyerte meg a At 1 * kórház 

. , ínak freskódiKilési terveit, nagy 
kelleti érdekes egyéni munkájával, 
éritek angyalok mindig a mai emit' 
k (I inni művészet lorrnaiiyelvén s u

r-ílMmllm

f4 ' ’1

í • ,w á

des m•k minden
egyes éillomásál fi

gyelemn kísér

he! ni k. Itt VI innak

eyy ttszorszagi

kiáll itás nak maja-

siker■ü s:ríméetikus

mÜfi lósai t s.

meluek telje•sen uí

ulke rés,>seke t ma-

la/w:lk <j keijzörmi-

vésziji réiji ivz mái

rak pi•vb lémáival

szeri•I te,n. Efizünkbe

inti iák (1 budai
ÜHii/küiVÍ lúiiv

, Berelh kepei;, i

Flórián kápolna ugyancsak újszerűén erde les 
remek freskói is Me.dveezkiJ Jeni palettájáról 

iáttek ./ világra ezek <i freskók
Érdekes /esiöl egyéniség Aledveczky Jenő 

\1 unkáiéival még sok meglepetést tartó tat t 

mai magyar képzőművészéi szarnálo.
I«yíiry>

Munka kVr/.livu

vnlláso ember mégsem találhat legkisebl 

i,fogás! \em ellenük.
1 méterein olyan, mini egy izgalmasan 

herend. it múzeum. Az állványokon lévé*, s 
dák roctié áititldt képeken a mii vészi Ink

M.-.lv../Uv ,,i:mhuzltt'/iuii«" <im ti
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IRTA: CSOMORKÁNYI PÁL

,/hiií óvatosan, nesztelenül feláll, hali- 
gatózik. Kint hál az eresz alatt a vac­
kon, s most kihallatszik a házból apja 
horkolása. No, most megteheti, amit na 
pok óta forralt magában... A hét, ele- 
ji-ii nagyon felhnjtogatta benne az or 
dögöt a Kisgergő-gyerek:

Mér nem gyiissz te is vasarnap a 
Húrom Narancs ba? Urasun lőhet ám ott 
mulatni! .ló ital, remiik cigány, miig 
aztán a sárgahajó Knmencki lányok, a 
három narancs! Hogy azok milyen szé­
pen nótáznak velünk!...

Siók pénz kiül ahori! vetette ellen. 
Amaz vállat vont:

Koll vagy tíz pöngö. Annyit inog 
akármelyik éccaka áil Balog Hetör, a 
gabonacsiszár, félzsak búzáér. Nekem is 
csak tiille van ...

Jani igen meghökiilt akkor ettől a go 
nősz beszédtől. Hogy ö is hombárfúró, 
topotolvaj legyen, mint ez a Kisgergo 
Haliul.

De az ördög csak rágta belliiről. Ha 
horgait a amiatt is, hogy az apja olyan 
szűkmarkú: éppen csak cigaretlire ad 
neki néhány fillért naponta, vasár 
napokra meg egy-egy pengőt, .pohár 
sörre, mert másra mire telik abból 
mámat Pedig hát legény ö már: tizen­
nyolc esztendős! ... A legkisebbik Ka 
mencki lány meg, a leggyengébb na 
rancs. igen birizgálta a képzeletét!...

Rrós az ördög: könnyen elbír ilyen 
gyönge legénnyel.

Jani most kihúzza a vacoktakaro alól 
a zsákot, elökotorja belőle a fúrót s a 
sólétben nesztelenül kilep az udvarra, a 
cölöpökön .illő hombár irányába.

Tisza, a komondor, riadtan ugrik mellé 
a kút mellől.

Jani megretten, de csak pillanatra, 
azután eltúzesedett aggyal csúnyát mond 
magában, lábával odábblöki Tiszát,

L

AR4NYSZÖKE LESZ,
ha uz Elsnrr-léle la ti HndteiLsel használja. 
Barna vagv fekete hajat nver az Elsner- 
lélr diókivonattól. Ara 2.40 pengő. 
Naponta postai szétküldés.

EIS.XEH i.Vt LA droflerla, lóhere*«! kamarai 
szállító, lludnpesl, XI., Andrássy-út 37 gVata

maga pedig szinte megdúliödvc, most 
már esakazértis továbbiadul s vmar olt 
is áll :i hombár lábánál. De az eb utána. 
Mügéje ugrik, most már ellenségesen, 
foga villan, lába eiőrefesziil, morog, hó 
riig... Jani ügyet se vei rá. I lobja u 
hombár alá a zsákot s bújna riuaga is 
utána. Tisza vakkunt egy dühöset.

Hijj, a nemjódat! szis<,zeu rá
Jani.

Kikapja az eb nyakúi ex nagy erűvel 
visszalöki, jo! el a hombártól.

Tisza kétségbeesetten ugrik tál pia, de 
nem mozdul előre és nem szollal meg. 
Csak liheg és minden poreiknja remeg. 
Rettenetes válság emésztheti bel ülről . . .

l)e Jani már dolgozik u fúvóval: per 
eek alatt megfúrja a hombár fenekét, a 
jó vastag palincsot. Lassan megi ndul es 
szépen csurog a lyukon át a sin laszemú 
keménv búza a zsákba. Ezt Jani moz­
dulatlanul tartja. Kicsit mintha szé­
dülne, zúg u füle, szorul a melhf, vadul 
kalapál benne a romlásba esett szív... 
De a zsák hamar félig telik. Juni elő 
kapja inge ujjából az odakeszílett fa 
dugót és a fúró nyelével hirtelen bele­
nyomja, beleszoritja nagy erővel a 
lyukba. Húr pere múlva hátán ,a zsák. 
Nehéz loholással igyekszik vele a kapu 
felé.

Tisza mindent lát s mindent tud már. 
Hűséges állati szuflája szomorúságba 
bágyad. Ott áll mozdulatlanul, remegve, 
meg se bir moccanni a szorongató ke­
serűségtől. Ki hitte volna ezt Janika 
rólt csakis ezt gondolhatja, ezt ri 
hatja ...

Óra sem telik bele. Jani már viaszaiéi 
Balog Pétertől. Mellénye bélesébe szu 
szakolva a tíz. pengőt... Tisza most is 
ott áll, ugyanazon a helyen, de már nem 
liheg, nem is reszket, csuk áll lehetet 
lenül es néz sötéten, néz olyan szomo­
rúan, ahogy csak egy szomorú kutya 
tud nézni.

Reggelre kelve Jani nem lát. nem 
ball. Félelem és fekete szégyeneidet 
nyomja a lelkét, u kutyára rá se nier 
pillantani s mégis látja, hogy az söté 
ten néz rá es leeresztett farkkal elhuzo-

40
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i.i tiombárfúró tolvaj, utolsó
vagyok! — dobol benne az önvad, 

.... .„Iso, kérlelhetetlen dobpergés. Ki 
» kertek alá, a dinnyeföldre s el 

ke/d kapálni. Nehéz munka ez. A gyom 
veszett sok, a nap tüzel, mint a pokol. 
Ia„i most saját erejét megketszerezve 
dolgozik, szinte megboszulve vagdalko 
ik^a kapával. Délig másfél napra való 

területtel végez. Harangszó biztatja: 
eredj Haza ebédelni. Megáll. Menne, de 

■ ines mtorsága. Pillanatig arra gondol, 
hotív Hátha apját odavezeti a kutya a 
hombár alá, hátha már oda is vezette 
■ az (ireg már tud is mindent.... D< 
nem. mégsem, mert nem olyan a 1 isza,

" Nem megy haza délebédre, inkább 
r.egv, vsak ne kelljen a kutya sze 

lilébe néznie. Nekivág a dinnyefold ma 
sik felének: irtja

d ó/da tompája
Hitesé "élkiil csak '«».'/ elillant 

.4 boldogság. <’ szérűi m. 
Kényképmiivész «■ Klet udre 
Lencséjét fél■ c solisr ütve.
Vem, /fen# eész *1 tűvel télen.

■Imikor árián orra ébredsz:
Kitörölhetsz már minden almot 
S latod moan nos éji árán 

llláriókot szerleszán-án 
Hot)!) itt mindentől meg kell r ni nőd

F* nem marad semmid, de semmid.
Mén o levegőd is keres:
4 szír falon feltákrozodik 

S hinti fényét — fogy till, ki (tol hg 
A lampion-emlékezés. /j/ r/</ uí)„

a gyomot lebírha 
tat lan kényszerű 
seggel, míg azt au 
alkonyatra agyon
fáradva ki nem do 
az árokpartra. OH 
fajtat vagy fel 
„iát, kkor a fa 
radtsáf ’ol . es az 
éhségtől zugo fej 
lel fii-botorkál a 
kertel át a házhoz.

Anja özvegyem 
her. in m is tudja, 
ovött"V n^ái u fiit. 
fippoit a béressel
veszkottik, , mert
bogy it csikó kicsit 
lesántu't-

A 4’rnnyefödön 
vótúl tét - sZ,Vl 
oda .fa 'luuk,

Ót1-
- So> meg 

Hót ‘tat.
Hijt amit
Siioimi, Elvégeztem.
KI ‘ Akkor jóvan. . , .

Knnvi a beszed. Nincs hat semnn baj... 
ni. liiába a nagy fáradtság, éj szaka 

csak Hánykolódik. Atkozza magabun a 
.-. irií.ffvorpkpt, aki rosszra biztatta. 
de'8viszont vigasztalni igyekszik niagat 
a máMmpesteli mulatság, az ital a c, 

a H liárorn narancs íemcnjbeli j 
Ä, de keserű szájában nem erez 
izem . Aztán, hogy -e iiim
82?. í - ti, el«... J.rrf.1, é,»«l

J»ER - ökkenneV HeS#
SSS-rluS.«.. «Äse »letelj

ítt/aRSSswrT.«.”“ f!'. hirtelen megneszeli, bőgj a/. 
.torkát az udvarban. Mit akarhat, 

‘ven az ég alatt, hallgat a jószag.

nyugodtak a baromfiak, még csak eg> 
tücsök sem hegedül. Mi nyugtalanítja 
az ebet * Tán csak nem akarja kikapauti 
az ö bűnéit Ha kitapossa a hombár al 
ját, még feltűnik majd az apjának s 
alánéz, nem került e oda pocok a búza 
szagra! Akkor aztán kiderül, hogy ki a 
pocok, hogy ö. Jani az ártalmas féreg, 
a patkány!

Szinte megrázkódik, úgy ugrik tel a 
varokról. Hőség önti e! a hátát es mégis 
megdidereg. Ixipakodik kifelé, át az ad 
varon s Tiszát csakugyan olt leli a 
hombárnál. De nem kapar. Nem kutat. 
Nines szándékában az árulkodás. vsak 
elfoglalta őrhelyét: nagy, erős. lompos 
testével áll nehezen, szétvetett lábakkal, 
mereven, mozdulatlanul, elszántan. 1 11 
lét hegyezi, szeme szúrón villog a 
gyenge holdvilágban, szája nyitva, foga 

is megvillan így 
várja lihegve az 
ellenséget, s most 
már jaj annak, 
aki hozzá mer 
nyúlni a hombár 
hoz.

Jani, mintha 
homlokon csapták 
volna, visszahököl 
szégyenlet ében es 
szédül vissza az 
eresz alá.

... Reggel apja 
elé all a pitvar 
ajtóban.

Szóin von a 
édesapámmal. 

Mongyad.
Jani kiveszi zse 

béből az újság 
papírdarabot, szét 
bontja s belőle ki 
a tizes bankot

a kapálni való!
bá

Ez az édösapáme.
Hogv-hogy ’ . ,
Ténnap éccaka megfúrtam a hóm 

■t. Elvittem félzsák huzat. Magban 
tam. Ez itt az ára.

Anja meghökkenve nézi. hideg szálait 
át a mellén, de ez a pillanatnyi der 
medtség mindjárt föl is enged. 

Mögtötted!
Müg,
Oszt inog is bántad!
Mög. Nagyon.
Hát akkor mán nem vagy tavaszi 

suttyó, meggyérési legény.
Ráteszi kezét a fia vallani. ..

Akkor most maii embor vag>. fla'" 
Altnak egymással szemben, a »-u k_ 

lein meg a feketefeju. A jóság es a 
aság patyolat fellege húz el a ház fölött. 

De Tisza is ott van mellettük s horv 
zreveszi Jani lelogo kezet, farkatescsóválva megnyalja.
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■CZt<

(izem

Rendes ember
Kérem igazgató úr mii 

csinállak ezzel a rengeteg régi 
aktával?

Hak ja frontosán abc 
sorrendbe valamennyit Ar 
tán aztán tüzelje el.

Ideális liö/a<sá«|

Hullattad. Kuváes meg 
nősült. Szerelmes volt. mégis 
. rdckházassáyut kötőit 1

tlát e: hogy lehetséges '
.4 nőt elvette érdekből, a 

: hozományát /tettig szerelem 
bűt

Mernek titlel
Pista fja/inja új ruhát csi­

náltat a szabónál. 1 gyerek 
m i, amint a szabó vattát tesz 
a ruha vállába Aztán meg
KZédal Z

Hácsi kérem, az én 
ruhámba nem lehetne egy kis 
vallót lenni

Hová ?
Pisla hátra mulat.

Ide. a nadrágomba

TíA MII v

I inn ti ki mm

k <t<Müiix tir <•/ nem 
hulld iiriill, nem Is «kar lel 
ídiiut a bajára. I Ml pán a/l 
• éri h«vi> liar/u»k XlrikátMil 

• ki néhaitI tiddi yilla/iál a 
l»ir;|á-záshoz. Hxaminer ;

t ram, válasszon! l l/rt 
kél iirnyiil ós kllnizimi n loyal, 
I a u> Hírt négyet és liazn- 
uii'lliT «nélkül lioyt a s/ájn- 
Itoz nyúlnék.

(Maré Au rétin)

K éil vés
fiatat színésznő meglelte 

tűsen unalmas történeteket ád 
elő a társaságban. 4 barátnője 
megjegyzi.

!■:: II lány lassan egyre 
jobban hasonlít a mai modern 
leírjon készülékekhez.

Miért
Mert esak egy hallgatója

van.
lisztiilv krlllka

4 hanyversenydoboyéui egy 
hölgy énekel. A nézők egyike 
o dahajol a szomszédjához..

Hz a lány a hangját a: 
anyjától örökölte.

Mire a szomszéd
Kéj,zehnt, hogy tirult a: 

anyja, mikor ráfázhatta ezt a 
ilins örökséget.

Hiába minden
/•gyík kissziriházunk iga:

látójához beállít a titkár.
Igazgató úr o nyár, 

zivatarok idején jó lenne egy 
villámhárítói szerelni a. é;ni 
lel tetejére

Az igazgató búsan legyint 
téliesen jelesleyes Híg: 

gye nálunk ngy -•vn a: r 
-ttmmi.

lie nem kárt ké/triilokiil. f!,j/ti, 
kai. féli)képfelvételeket vissza 
ni'ni külilíinu, me« néni i rzitnk. 
.izohérl semmiféle Irlil,
iiéiii vállnlunk. kérdésekre 
• mi aIhmi s áliiszidun!», I,vélheti
mi'« iálasztiéliéj, beküldi,, ce­
ll rí sí nt niiimk íúlaszl. <'.(!,k el|v 

kérdésié váliis/»lliiili,„k

Mulorói'Z Isivjtn, B|i«í| \|
d uh S/inbá/ I.Jé iri,.,i 
ü rrdi kl.nl.. Vilim s,;
•■"s. B|. MII. Sainlsi-.,', 7

káplár. I ss. lóir lukit,|, 
t.O krllror ált |

Mu«>or<„„ r, 
rrnriié, llrtirrrrn. Kiad/,|,jvj|a 
lünkhöz mind .1 nv.i napig „rm
hóul I be „mí.l
k l.ászlá, Balatonalmádin r,i . 
id Bors. 112. K. 1 ma.
daliak ék)' nót:i.s/x-rr.,.l. at,,
Í‘hív. szövésekét ji )zj íl(.
b'kdyr, licit) tietek stall v,,,.|ivl 
i'dc't keresni mindenféle ir,jj,
I 'uí* dallal Haliéi ■ la gei e; n k
II n'yrésze ii.iji 11.ipvi,n érdemli
n:,S .1 szellemi termék nevet, 
lit is szükség van leltet, évi e
a mel> az érvémrsúlest

, * 1 a é*m a .. /alar Persia e.
I 'eket a régi KözlAii) l'éldánvo 
k.d ma már esak a Nemzeti 
Vnzeutn Int lapt.irában tálálhalia
II ég. Mukrd. ellik 1 kcnvVét
: I illés,, lesen nálunk mi g
r'-ndelíU'lik Az. árból t,,éj
P< Illan) rendelése esetéi, sWu 
adhatunk kedvezményt, mert 
'•'I az árai, amúgvis Nudliival 
jutáit) osan szabtuk mjeg.
Hu előli/elő. Bubit \ iy,uj I-, u 
clape.si. it tartózkodik A }7,v, 
rci Operett színházhoz iciniezze
Uéki a les elet Mfgsj ,ditása 
Mélsett tisztelt Igazgató p, 
Majomé !>»>! liltell«. Igen ét 
dikes a ti ,rab,a Sok lói látunk 
benne. X, veleméns ütií-. hogy 
t" lenne öonek néhám sziindura 
b’d eb,Is asm es s/tnhátzi rló 
olást látni lírsl Pattiét
Xndrás. Szerkesztői üzeneteink 
közöli 11,a megírtuk, hog)

: intik" rmiu eibeszéle-,. ,jí 
i -• nem '■ • /ölhető k erseht 
kislány. Hatat o/.ottan ke, iVt,, ,

vet-e- skr. tie a tus,kének 
' tibeti - !: .1 í-:u: íóleg svk,,t k„! 
iatsíalli. I, • i í jét Itt,ve felnő, 
„erű s/.ibad tehát s,-i -eínek 
t- i-h.-i tulajdonit ani. mint tát,, 
l-.e egot karmester Tudó
másunk szerint nem tattózlkodih 
Mag. at or-.eágüit. Magda, ti 
Jarav item .telt el , frc,ntoH. 
Jelenléti Bée*=ben el. de keze- 
lei,bt nmét nem ludiukl

l-'l..- HHmí 1 {*|iée

#1«» r 1 v zliitbiy
ki.uéá Visits it*'7in
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